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KAKOQO SE GODI NASIM V FRANCIJI?

_»Jug. PariSke Novinex z 12.'febr, letos
prinasajo velezanimiv ¢&lanek pod naslo-
vom »Francoske oblasti in jugoslovanski
izseljenci«, ki odkriva tezke razmere, v
katerih’ Zive nasi izseljenci v Franciji in
kako malo skrbi Francija za nage'udi, Iz
tega ¢lanka posnemamo sledece:

_ Nasi izseljenci ne zahtevajo od Franei-
je toliko gmotne pomoéi, kolikor bolj mo-
ralne, t. j. 'da se jih §iti in podpira pri
raznih oblasteh in delodajalcih vsaj pri-
blizno toliko, kakor so zastiteni francoski
drzavljani v nasi drZavi pri raznih pod-
jetjih, Medtem ko frantoske ‘oblasti dan
za dnem izganjajo Jugoslovane iz svoje
drZaye, pa gredo “jugoslovanske oblasti
vsem priseljenim Francozom v vseh ozirih
skrajno uslu#no na roko. Cim se prikaze
Francoz s francoskim - potnim listom ta
jugoslovanski meji,"dobi takoj vse mogode
olajSave, vse moZnosti za prebivanje v
drZavi, za trgovino in obrt, tako da jih po
pravici v lem zavidajo lahko nasi lastni
drzavljani. To je gotovo lepo z nase stra-
ni in ‘tako je tudi prav. Toda ali pa tudi
francoske oblasti tako postopajo z nagimi
drzavljani v njih'drzavi? Ne samo, da ne
‘Postopajo 'z njimi tako, temveé se z njimi
Postopa ' slabse kot z drzavljani drugih

t2av in se jih dnevno izganja veé, kakor
drugih, Ravno z ma$imi izseljenci nimajo

nobenega usmiljenja, ¢eprav. jih ni tu veé
toliko.

. L. 1932, je megana komisija francoske in
Jugoslovanske vlade sestavila delavsko

Pogodbo, ki jo je nasa drZava takoj ratifi-!

cirala, a francoska drZava Se do danes ni
storila te svoje dolZnosti. Tako je s tem
francoskim oblastem in delodajalcem da-
Na prilika, da izZenejo med prvimi iz pod-
jetij Jugoslovane, medtem ko so Italijani

In MadZari v tem oziru za¥€iteni. Nasega,
izseljenca love francoski oroZniki“kot zaj-

€4, vzamejo mu vse najpotrebnejse listine,
potem pa ga poZeno preko meje, Vse nade

intervencije ostanejo' ma papirju, brez ; to |
i | | potrebno, da se za vse to zainteresirajo

uspeha,

Medtem ko izganjajo Francozi nase iz-
seljence, pa pri tem neprestano uvazajo iz
nase drzave delavne mogi za poljedelska
dela, in to zvedine Zenske, Zakaj to? Od-

ovor je jasen. Ker dobe z novimi prise-

jenci cenejio deloviio mog, in jih kot ne-
Ozhance lazje in hujse izkorid&ajo. Ko pa
.°h ne potrebujejo ve€, jih potém tem laz-
J€ zopet izzeno. Veliko stevilo teh je ze

znorelo in so jih potem izgnali nazaj do-
mov v njihove druzine kot breme, ali'so
jih"pa potaknili po bolnicah! Francosko
ministrstvo ima v hasi drZavi svoj lastni
emigrantski odsék, ki nabifa délavne mo-
¢i pri nas za Francijo’’ Mi pa aimamo’ no-
benega zastopnika pri“mjihovih ‘delavskih
uradih, da niti ne dobijo najmanjSe zveze
z onimi, ki so6 ali pozvani, dli' ki bi radi
nudili pomio¢ nasim izseljencem. ix

Dan za dnem &itamo po asopisih o ma-
nifestacijah jugoslovansko-francoskega pri-
jateljstva, 'l!o je vse lepo, ali — ako ho-
Sete — hyalevredno. Pa kaj vse to pomeni
vpri¢o takega postopanja z nagimi ljudmi?
Ali se je kedaj vrsila kaka manifestacija
ali_konferenca v prilog nasega .izseljeni-
Stva v tej.dezeli? Q’ Franciji ni niti enega
drustva px{ivatrlx:gg znaéaia;, pod kakrsnim-
koli_imenom, ki bi se pobri za nase
iugf,' le?bi‘ f)'o'sre'dmialg za 'ﬁ?i?bri'frg}i-
coskih oblasteh, da se zboljsajo tezke raz-
mere nasih ljudi — Franciji tako vdanih
jugoslovanskih prijateljev. Ko bi se pri nas
v Jugoslaviji samo en Francoz izgnal iz’
drzave, ali ako bi'se z njim kako drugace
nepravilno postopalo, naslo bi se takoj na
stotine nacijonalnih organizacij, ki bi za-
gnale »urnebesni krik« proti vladi v Beo-
gradu. Tu pa — kakor smo rekli — se ti-
so¢e Jugoslovanov izganja, ne da bi kdo
»uhom mrdnil«. Mi smatramo, da je naj-
boljse ono prijateljstvo, ki se poleg lepe:
teorije razvije v $e lep¥o prakso. Ako ni

—

| tako, potem bi na¥ narod to imenoval na-:

vadno metanje peska v oé&i, da se skrije
»prostota«, Toda ko vidimo, da se tiso&i
nasih najboljsih delavcev izganjajo iz Fran-
cije in da se jih pusti v tej zimi, da umirajo
od lakote in mraza, ali se potem ne more!
to imenovati pokrita hudobija? Nasprotao
mi mislimo, da je to na najizrazitej§i na-

| &in sejanje nezadovoljnosti, ker ljudje, ki
gredo domov, se ne morejo pohvaliti.

Ako bi se odprla anketa, mogli bi kon-'
§tatirati dosti Zalostnih slugajev, ki ue
vodijo k vzajemnemu prijateljstvu, Zato je

nasi Zunanji zastopniki v Parizu in da sce
francoske oblasti opozore na slabe posle-
dice takega postopanja francoskih oblasti
proti nasim izseljencem, ker smatramo, da’
§e ni prepozno.

Nai delavec je posten; skromen in ubog-
litv. On ‘dela najte#ja’ dela za ‘majmanjso
pla&o, Njemu se ne daje nobene pomoéi,

ako je brez dela (nima pravice do »so-

maza«), izposojuje si od svojega tovarisa,
dokler ne najde dela. Kadar pa ne najde
dela ali pade v roke Zandarmerije, ki jih
lovi povsodi in po vseh mestih, ga izZeno
in mora $e od doma od svojega posestva
plagevati dolgove za hrano in pot, ko je
bil v Franciji. Pisatelj teh vrstic je obhodil
gotovo vsa mesta, kjer so nasi ljudje, pa je
naSel stradne slike: na postajah leZe v
jamah laéni, premrazeni in strti, pred ba-
rakami stoje enako premrazeni. Pred raz-
nimi podjetji stoje dnevno v: brezplodnem
¢akanju, da dobe delo, potikajo se okoli
pes in prosjacijo kruha, leZe po policijskih
zaporih, kjer ¢akajo na izgon;

Vse to nudi Zalostno sliko nasega naro-
da v sploinem, zato je skrajni &as, da se
temu na kak naéin odpomore. Potrebno
je, da se prisko&i na pomo& nagim izseljen-
cem in o &im preje. Pomo¢, ki se zahteva,
naj obstoji v tem; da se omogoci obstanck
nasim ljudem v tej deZeli po oblasteh; da
se priporode podjetjem za delo. Da se 1o
doseZe, je potrebno, da se jih obiite in
prouéi njihove mnogostevilne potrebe. To
je dolZznost ne samo nasih zastopnikov,
temveé tudi vseh naSih organizacij, vsa-
kega clovedko Eutetega ¢loveka in vsake-
ga prijatelja naSega naroda, '

Francija, ako ji je res kaj do prijatel;-
stva nafega naroda, o Gemer niti. najmanj
ne dvomimo, pa je prva, ki se mora zavze-
ti za nase izseljence.

—— . “stuts |

K tem Zalostnim besedam mi ne pripn-
minjamo drugega kakor to, da tem poro-
dilom verjamemo, ker imamo tudi od dru-
god enaka poroéila. Tudi so »Jugosl. Pari-
ske novine« baje v tesni zvezi z nasim po-
slanistvom vy Parizu in se list tiska v ga-
rizu, Ako bi to sporo&ilo ne odgovarjalo
dejstvom, bi se od tam gotovo takoj po-
pravilo,

Zato Druzba sv. Rafaela dviga svoj glas
za uboge nase izseljence in opozarja na to
porodilo nafe zunanje ministrstvo, mnasdo
kr: bansko upravo in tudi francosko po-
slanistvo. Cela zadeva naj se nemudoma
preis€e in ukrene vse, da se te sirashe
razmere primerno nasfemu jugoslovansko-
francoskemu prijateljstyu preurede in da
nasim ubogim izseljencem vsa zascita pri-
iat:liske drzave pred vsemi drugimi na-
roaqu, ;

Druzba sv. Rafaela.



Franjo Neubauer,

Veliki Gaber na Dolenjskem:
KAK3SNA JE TUJINA?

(Pismo slovenskim izseljencem.)

Kaksna je tujina,
kaksen tam je svet?

- ~Ali od ljubezni :
lepe je ogret?

Ali &uti rddost
© z bratom in s sestrd,

jih 1i pomiluje

ko jim je hudé? -

Morda glas zadiréen,
t '~ trd je in robat,

ko mehkobe moral

biti bi bogat?

Mérda ne izteza
tujec mo&nih rok,
da bi sélze brisal

in ustavljal jok?

Ah, vi bratje dragi,
sestre sred daljin,
saj doma smo tudi
polni boleéin!

Vedno bolj je pot nam
trojev in kamnit,
vedno bolj v temine
‘goste je zavit,

Tudi tu osoren
zaboli ukaz

in trpin zakriva
Zalosten obraz.

(Ponatis iz »Duhovno Zivljenjes.)
—_———  — ———————————

IZSELJENSKE DENARNE VLOGE.

Vsa leta nadega izseljenstva so nadi iz-
seljenci svoje prihranke pridno nalagali v
nade denarne zavode tu doma, ker denar-
nim zavodom v tujini niso zaupali. Te vlo-
ge znasajo veé milijard dinarjev.

Ko je nastopila pred leti denarna kriza
in je bil napovedan moratorij za banéne
vloge, tedaj je drZava velik del teh izse-
ljenskih vlog prevzela potom postne hra-
nilnice v svojo oskrbo. DrZava se je pra-
vilno postavila na staliie, da izseljenci v
tujini niso mogli poznati razmer tu doma
in so zato zaupali, da bo drZava &é&itila
njihove prihranke, To zaupanje izseljen-
cev v driavo ne sme pasti. Tudi so mili-
jarde izseljenskega denarja brez dvoma
ogromno koristili drZavi, zato je iz tega
vzroka drzava dolZna, da te vloge za3é&iti.

Vkljub temu pa so 3e do danes milijarde
tega denarja po raznih denarnih zavodih,
ki so stopili pod za§&ito drZave in je ta
denar tudi za izseljence zamrznjen v de-
narnih zavodih in ga tudi izseljenci ne
morejo dvigniti.

Medtem je prisla naredba o sanaciji de-
narnih zavodov, po kateri se more del de-
narnih vlog prisilno spremeniti v delnice
doti¢nega denarnega zavoda, v katerem je
vlozen. To velja za vloge, ki so ve&je kot
10.000 Din, To vsoto pa morajo denmarni
zavodi izplaéati najdalje v Sestih letih.

S to naredbo so udarjeni tudi izseljenci,
kar pa ni prav. Zato je minister za soc.
politiko g. dr. Marudi¢ podvzel korake,
da se izseljenske vloge v celoti, naj bodo
v kakr$nikoli vsoti, izvzamejo iz te nared-

redbe in naj ostanejo v celoti nedotaknje-
ne. Izseljenci so Ze dovolj tezko prizadeti,
ko svojega denarja ne morejo rabiti zlasti
sedaj, ko so tezke gospodarske razmere
tudi nje hudo udarile in ne morejo rabiti
svojega denarja v &asu, ko bi ga najbolj

otrebovali, in za katerega so ga hranili.
Eﬂtastrofalno bi vplivalo na zaupanje iz-

| seliencev do domovine, ako bi se tudi sa-

mo del njih vlog spremenil v delnice.

Nasa dolZnost je, da vodimo toen ra-
&un o naSem izseljenstvu in njegovem raz-
poloZenju do domovine. Nase prekomor-
sko izseljenstvo se Ze sedaj po pravici
bridko pritoZuje, da se za izseljence zani-
mamo samo takrat, kadar jih potrebujemo
ali jih prosimo pomoéi,

Tudi Zveza izseljenskih organizacij v
Zagrebu se je krepko zavzela za to za-
devo.

Druzba sv. Rafaela prosi ministra za so-
cialno politiko g. dr. Marusia, naj stori
vse pri finanénem ministrstvu, da ostane-
jo izseljenske vloge po nasih denarnih za-
vodih zavarovane, da, Se veé, da se dose-
Ze, da dobe izseljenci te vloge &im preje
zopet na razpolago,

isoée nasih ljudi na tujem sedaj brez
dela strada, ko ne more do denarja, kate-
rega so si za tezke &ase pristradali in pri-
hranili in zaupali v varstvo domovini v
trdnem upanju, da jih vsaj domovina ne
bo prevarala,

o zahtevajo pa tudi koristi domovine.
Ce se res to zgodi, da bodo izseljenci svoj
denar tu doma izgubili, potem, prvig, se
misliti ni, da bi Se kdaj poslali domov,
drugi¢, jih bo pa tudi popolnoma odbilo
za vedno od domovine in se bodo vzne-
voljeni tem hitreje potujéili in potonili v
tujih narodnih morjih — in skoraj milijon
nasega naroda je izgubljen za vedno.

Koliko posljejo izseljenci domov?
Po poroéilih Narodne banke so poslali
nasi izseljenci:

leta 1929, Din 877.550.000"—
leta 1930, Din 739.541.000"—
leta 1931. Din 573.128.000'—
leta 1932, Din 206.376.000"—
leta 1933 Din 122.323.000'—

Skupaj v petih letih dve milijardi 582
milijonov 918 tisoé,

Ako pristejemo k tem vsotam Se po-
Siljke v pismih in privatno po raznih ose-
bah, in vsote, katere prinasajo izseljenci
letno domov osebno, znasa ta vsota goto-
vo nad pet milijard.

Mislimo si, da bi nasa drZava v teh tez-
kih asih ne bila dobila teh milijard, kaj
bi to pomenilo za nade narodno gospo-
darstvo? Tako ogromen letni primanjkljaj!

Te ogromne $tevilke Ze same govore in
nam nalagajo nujno dolZnost, da skrbimo
za svoje ljudi v tujini in smatramo nase iz-
seljence za svoje najve&je dobrotnike, ka-
terim smo dolZni ogromno hvaleZno skrb
in ljubezen,

Vsaka Zrtev, vsako delo, vsaka skrb za
nade izseljence so samo majhne obresti, s
katerimi pladamo izseljencem to, kar so
oni za nas Ze storili in Zrtvovali.

Pri teh vsotah pa opaZamo, kako hitro
padajo od leta do leta. Kje so vzroki za
to? Svetovna delavska brezposelnost no-
si gotovo glavno krivdo, Ne smemo pa za-
preti svojih o0&, da bi ne videli, da je

precej milijonov izselj. denarja manj prislo
in e prihaja v domovino tudi zato, ker
izseljenci ne morejo do svojega denarja,
katerega so do sedaj posiljali domov v de-
narne zavode. Ko bi se bilo ta denar do-
volj zas¢itilo in bi se bile izseljenske vloge
izvzele iz moratorijev, bi nasi ljudje danes
se veé posiljali domov kot preje, ker bi
bilo ohranjeno zaupanje do denarnih za-
vodov v domovini, ko so v tujih milijarde
izgubili zadnjih osem let.

Tudi to govori dovolj jasno za to, da na-
ga drzava vse stori, da se izseljenske vlo-
ge popolnoma zaséitijo. Glavno korist pri
tem bomo imeli mi sami.

DOLZNOSTI 1ZSELJENCEV.
DO SVOJEGA GLASILA.

Pomagati moremo samo tistemu, ki si
sam ho&e in skuSa pomagati. Lastna mati
ne more otroka osrediti, ako otrok tega
najprej sam node. Tudi Bog iz nebes samo
pomaga tistim, ki si sami sku3ajo poma-
gati, :
Tudi za naSe izseljence skrbeti in jim
pomagati bo mogoce samo, ako si najprej
sami hoéejo pomagati. Pomo¢ in skrb jim
vsiljevati je zato nespametno, nemodro,
pa tudi skodljivo.

Najbolje so preskrblieni in oskrbljeni
nadi izseljenci v Severni Ameriki. Krasno
urejene naselbine imajo z lepimi, mogog-
nimi cerkvami, z mogo&nimi slovenskimi
golami, z mogoénimi narodnimi domovi.
Krasno organizirane jednote, posmrtnin-
ske in podporne organizacije, milijone v
dolarjih rezervnega kapitala imajo. Imajo
mogoéno &asopisje. Pa jim je morda vse
to dala na3a vlada? Morda tuja vlada?
Ne! Vse to je samo sad ogromnih lastnih
irtev in ogromnega lastnega dela nadih
izseljencev samih.

Nasi izseljenci v Severni Ameriki so bi-
li sreéni, da so dobili v svojih duhovnikih
previdne moZe, ki so jih najprej navadili
na Zrtve za svoje lasthe koristi. Se nikdar
ni kaka naselbina iz Amerike prosila do-
movine za podporo za kakrinokoli svojo
potrebo. Pa so tudi tam izseljenci revni,
malo so zasluzili. Ce so zasluzili v dolar-
jih, so pa tudi v dolarjih izpladevali,

Zato je ravno slovensko izseljenstvo v
Zdruzenih drZavah najjasnej$i dokaz, da
se da za izseljence uspesno skrbeti samo
tedaj in samo tam, kjer si izseljenci naj-
prej skusajo sami pomagati, kadar se iz-
seljenci zavedo, da morajo za svoje koristi
sami najprej in najveé Zrtvovati,

Ce se postavimo tudi pri nasem izselj.
glasilu »Izs. Vestnik Rafael« na to edino
zdravo, modro in edino pravilno stalisée,
tedaj je dolinost urednidtva, da vse nage
izseljence zapadne Evrope, katerim je nas
list edino glasilo, opozorimo na dejstvo,
da si bodo tudi svoj list »1zs., Vestnik Ra-
fael« ohranili samo, ako bodo sami
zanj Zrtvovali, sami zanj de-
lali in ga razdirjali. Brez njih
irtev, brez njih pomodi list ne bo mogel
izhajati, :

Druzba sv. Rafaela ima tako majhna
denarna sredstva, da ne bo mogla kakega
primanjkljaja pri listu kriti. Tista finan&na
sredstva, ki so ji za vse ogromno delo let-
no na razpolago, zadostujejo komaj za ka-
ritativno delo, katero vrii poleg lista.



Zato pozivamo ‘vse nafe gg. izseljenske
duhovnike, da razvijejo Zivahno agitacijo
za list po naselbinah, katere vodijo, da
Pojasnijo svojim vernikom to dejstvo in to
nacelo, na katerem stoji Druzba sv. Ra-
faela glede lista.

Pozivamo enako vsa nasa drustva, da
zastavijo krepko agitacijo med svojimi ¢la-
ni za svoj list. Vsak ¢lan drustva mora bi-
ti tudi naroénik glasila in naj kar tam pri
drustvu letno ali meseno ali kakorkoli
poravnava svojo naroénino, Glasilo je du-
§a drustvenega ZzZivljenja. Zato, &e hode
drustvo Ziveti, se razvijati in napredovati,
mora $iriti tudi list, Z listom &iri pa tudi
sebe.

Prosimo vse tajnike nasih drustev, da
nam posljejo vsak svoj imenik &lanov z
njih naslovi, da poskusimo Se mi z agita-
cijo in jim pomagamo list Siriti. Z sedanjo
naroénino bo mogode list izdajati samo,
ako se bo tiskal vsaj v 3000 izvodih.

Posebno pa ne bomo shajali niti za le-
tos, ako ne bi lista posiljali v veéjih za-
vitkih na skupni naslov. Ako bi morali po-
Siljati list vsakemu naro&niku posebej, bi
nas stala samo postnina za vsakega posa-
meznega naro¢nika 12 Din na leto. Kje so
pa tiskovni stroski, ki znasajo skoraj 2 Din
za vsak iztis,

Vse to naj gospodje izs. duhovniki in vsi
nadi rojaki upostevajo, ako si hoéejo svoj
list vzdrzati.

Mi smo vse to jasno povedali takoj v
f’::etku' da izseljenci razumejo nase sta-
is&e.

Ogromna $koda za nje bi bila, ako bi list
moral prenehati. Druzba sv. Rafaela je pri-
g_ravljena vse Zrtvovati, da ga jim ohrani.

oda pomagati jim bo pa pri tem mogla
samo, ako se bo med izseljenci samimi
vzbudilo krepko hotenje, da si list ohra-
nijo, pa &e treba zanj e ve& Zrtev in e
ved truda.

- — —— — ————— — —

SKUPNA ORGANIZACLJA ZA VSE
JUGOSLOVANE V INOZEMSTVU.

Svetovna Zveza vseh nasih izseljeniskih
organizacij in naselbin je ideal Druzbe
sv, Rafaela, ki ga Zeli dosedi. O tem je
»Izs, Vestnik Rafael« povedal v zadnji §te-
vilki svoje misli in naérte.

Sestanek predstavnikov vseh izseljen-
skih organizacij v Jugoslaviji, ki smo ga
Napovedali, se je vriil v Zagrebu v nede-
10, 31, marca. Zastopane so bile naslednje
Organizacije: banovinski odbor Jugoslo-
vanske matice v Zagrebu in Splitu, zveza
Organizacij izseljencev v Zagrebu, zveza
emigrantskih organizacij iz Julijske Kra-
line v Beogradu, osrednji odbor drustva

ranibor v Ljubljani, druzba sv. Rafaela
za izseljence v Ljubljani, druzba sv. Cirila
in'Metoda v Ljubljani, klub korogkih Slo-
vencev v Ljubljani, ManjSinski institut v
wal]am._ Namen tega posvetovanija je bil,
da prou¢i moZnost skupnega dela za vse-
Stransko in-sistematiéno akcijo, da se po-
VeZejo narodne veje, ki so odrezane od

ugoslavije, z domovino,

Na sestanku je bilo u}otovlieno, da Zivi
izven meja Kraljevine Jugoslavije $e dva
S pol milijona Slovencev, Hrvatov in

thov, in da spada Jugoslavija med tiste
t‘iawe v Evropi, ki imajo najveéji odsto-

k §vojega naroda izven drZavnega ozem-

lia.” Med Jugoslavijo in temi narodnimi
drobei v Evropi, Severni in Ju#ni Ame-
riki, Avstraliji, Novi Zelandiji in Afriki
zalibog ni potrebne kulturne in narodne
povezanosti. Zato je bilo na tem sestanku
sklenjeno, da se ustanovi »Delavno zdru-
Zenje za Svetovno zajednico Jugoslova-
nov« s sedezem v Zagrebu. Zborovalci so
tudi sprejeli pravila tega udruZenja in
sklenili, da takoj ustanovijo osrednji urad.
Nadalje naj organizacija poskrbi za infor-
mativne publikacije, za predavanja ter naj
sprozi akcijo, da se vse kulturne ustano-
ve in vsa drudtva, ves tisk, gospodarstvo,
organizacije in sportne zveze v Jugoslavi-
ji poutijo o nalogah zdruZenja samega ter
pristopijo k sodelovanju. Poleg tega naj se
pripravi razstava o naSem svetu v tujini
in tako ustvari ugodna tla za ustanovitev
splosne »Narodne zajednice Jugoslovanov
v svetux,

Ze ob tej priloZnosti je bilo tudi usta-
novljeno Delovno zdruZenje in izbran tudi
odbor. Predsednik odbofa je Milan Mar-
janovié, knjizevnik v Zagrebu. Nadalje so
v odboru: dr. Zivko Petri¢ié iz Zagreba,
dr. Ivan Marija Cok, dr. Lavro Cermelj,
Rihard Katalini¢ Jeretov, Hinko Sirovat-
ka iz Zagreba, Ante Ivesa, Dragotin Mi-
ci¢, dr. Miran Kajin, vsi iz Zagreba,
dr. Ante Pavelié, senator, dr. Fran Brngig,
Ivan Stari; Vinko Zorman, inZ Janko
Mac¢koviek, Andrej Ursi¢, p, Kazimir Za-
krajsek, dr. Joze Dekleva, dr. Julij Fela-
her, vsi iz ljubljane. Izbranih je bilo e ne-
kaj drugih odbornikov in tudi namestni-
kov. V nadzornem oboru je dr. Fran No-
vak, advokat iz Ljubljane, in 3e dva &lana.
Med namestniki nadzornikov je prof. Fr.
Grafenauer iz Ljubljane. Pojasnila v tem
pogledu daje drustvo Branibor, Selenbur-
gova ulica 7, Ljubljana,

—
——

Jankovi¢ Janko,
izselj. uéitelj v Franciji:

KAKO PREPRECITI, DA BI SE OTROCI
NASIH IZSELJENCEV NE POTUJCILI?

Od prvega dne, kar sem y Franciji, je bi-
la moja poglavitna skrb, storiti vse, kar je
v.moji moéi, da bi se otroci slovenskih iz-
seljencev ne potujéili. Uspeh je zelo maj-
hen. Vendar nisem obupal, Clovek mora
biti z malim zadovolijen. Ko sem bral
dr. Ambrozi¢evo knjigo »O negi zdravega
in bolnega dojencka«, v kateri zlasti
navduSuje matere, naj bi se ne branile sa-
me hraniti svojih detet, mi je predvsem
ugajal tale stavek: »Veliko sem imel truda

s pri¢ujoco knjigo, toda &e sem s tem sa-

mo eno mater pripravil, da bo sama hra-
nila svojega otroka, ko ga drugage ne bi,
sem dovolj dosegel.« — Prav tega mnenja
sem tudi sam. Ako se mi bo posredilo le
enega otroka ohraniti zvestega slovenske-
mu narodu in domovini Jugoslaviji, pa bom
zadovoljen.

Ali je potrebno gojiti narodno zavest?
Zal, da moram odgovoriti tudi na to vpra-
$anje. Da, neobhodno potrebno je! Ce pet-
deset in stomilijonski narodi gledajo, da ne
izgubijo niti enega svojih ljudi, koliko bolj
je potrebna taka skrb nam Slovencem, ki
nas je komaj poldrugi milijon in skoraj po-
lovica izven mej nade domovine. Kdor se
odtrga od narodne celote, se mi zdi kakor

otrok, ki no&e Ziveti pri svojih stariih,
ampak se potepa okrog kakor cigangek,
prav kot pravi pesem: »Sirota jaz okrog
blodim . ..« Kako naj bi ga kdo maral, &e
pa celo sam sebe zani€uje, ¢e zaniduje to,
kar bi mu moralo biti najbolj sveto — svo-
jo materino govorico.

Potrebna pa je buditev narodne zavesti
tudi iz vzgojnega in moralnega stali§ta.
Kako naj starsi vzgajajo svojega otroka;
ako jim manjka najpotrebnejfega sredstva
— skupne govorice, ali bolje povedano,
ljubezni do skupne govorice.

Kaj naj veze slovensko mater z otrokom,

ki govori tuj, njej nerazumljiv jezik? Kako
naj ga vodi po pravi poti?

In konéno. Kxi)e je zapisano, da bo otrok
ostal vedno v tujini? Ali ni zlasti danes ze-
lo zelo verjetno, da bo morala mladina
domov? Saj je dobro znano geslo skoro
vseh drZav: »Tujce ven! Ne rabimo jih veg,
ker imamo dovolj doma¢ih brez posla.« —
»Ce bo 3Sel domov, se bo Ze nauéill«, si
mislijo nekateri starsi. Neumna misell Kar
se ¢lovek v mladosti naugi, to zna, Saj ste
ze dolgo v Franciji in niste bili stari, ko
ste: prisli sem. Pa povejte, koliko vas je,
ki ste se nautili francosko? Nekaj besed
morda. Toda na prste bi lahko nasteli one,
ki znajo napisati priprosto pismo v fran-
coskem jeziku, medtem ko slovensko be-
rete in piSete, éeprav tu pa tam napravite
kako napako, — Ali ne bo prav tako z
mladino, &e se bo vrnila v domovino, ko
bo Ze izven Zolskih let? Nauéila se bo go-
voriti, toda pisati in brati? Stargi, ali ve-
ste, da- vas bodo otroci takrat kleli, ker
niste storili svoje dolZnosti, da bi jih re-
sili potujéenja? In kaj je treba storiti v ta
namen? Kdo je v to poklican?

Vprvivrstistar$i, potem pa domo-
vina, t §. vlada in razna drustva, ki ima-
jo namen, skrbeti za izseljence. Poglejmo,
kako vsi ti opravljajo svojo dolZnost?

O starsih moram reéi, da jih je komaj
10 odstotkov, ki naude svoje otroke govo-
riti, ¢itati in pisati slovenski, iz Zesar je
razvidno, da so otroci izseljencev v veliki
vecini analfabeti glede nase govorice, ki
znajo le nekaj slovenskih besed na pamet
in $e te nepravilno. O pisavi in njih &ita-
nju se jim paé ni¢ ne sanja. Je na Zalost
celo nekaj starSey, ki se menda boje, da bi
se njih sinovi in héere naudile domagega
jezika, zato se sami priuce par tujih be-
sed, katere me$ajo med lepo sloveni&ino,
ko govore z otrokom, Ce jim kaj reces, te
jezno zavrnejo: »Kaj bi se uéil slovenski
in ljubil domovino, ki mu ni dala kruhal«
Pomilovanja so vredni taki ljudje. Clovek
bozji, ali si upravi¢en manj ljubiti in‘spo-
Stovati svojo mater, &e je revna, &e ti ne
more dajati bonbonov in drugih dobrih
stvari, kar lahko di bogata mati svojemu
razvajentku? Tudi domovina je nasa mati
in ¢e res nisi mogel dobiti primernega za-
sluzka doma, e nima§ pravice zanitevati
jo. Dobra ti bo $e, mogoce prav kmalu. —
Ni¢ ne lazem, ako trdim, da stari v splos-
nem ne vriijo svoje dolZnosti, Trda beseda
mi uhaja pod pero, in moram jo zapisati:
Ali ni éudno, da slovenske matere rodijo
AngleZe, Spance, Nemce, Francoze itd,,
namesto da bi rodile Slovence? Da rodijo
ljudi, o katerih velja pregovor: »Kdor ma-
terino govorico zanituje,) med izdajalce
svojega rodu se poniZuje«...



Drugo dolznost, smo rekli; ima domo-
vina. Vlada bi morala zasledovati ta cilj
po svojih drZavnih predstavnikih v ino-
zemstvu in s tem, da ‘posilja izseljencem
uditelje, Kako je v tem oziru? ‘

Z veseljem potrdim, da je nasa vlada v
zadnjem &asu pokazala precej dobre volje.
Omogocila je, da so odsli k nasim izseljen-
cem nekateri duhovniki, Solske sestre in
uéitelji. V Jugoslaviji imamo tudi veé dru+
stev in druzb, katerih smoter je pomagati
nasemu izseljenstvu. Brez dvoma je ena
prvih in najboljsih takih erganizacij »Ra-
faelova druzbas. Debele knjige bi mogli
papisati o tem, koliko dobrega je Ze sto-
rila izseljencem.. Naj ji bo skromno pri-
zZnanje na tem mestu v zado3&enje za ne-
hvaleZnost, ki jo je uZivala $e pred ne-
davnim ¢asom, o katerem upamo, da se ue
vrne veé,

Zelo olajano delo imajo starsi; kjer je
nas§ duhoynik ali uéitelj. Ni treba drugega,
kakor da redno-posiljajo svoje
otroke k slovenskemu pouku
in da‘jim tudi doma vcepljajo 1ju-
bezen do njega. Tezje pa je, kjer du-
hovnika ali ué&itelja ni. Tu morate biti pa&
sami uditelji. Naj se: vam ne zdi skoda-de-
narja za slovensko knjigo ali casopise. Ku-
pite otrokom slovenski abecednik. Vsem
pa velja tole:

Stejte si v sramoto, ako vasi otroci vpri-
&o vas govore v tujem jeziku, kadar ni tre-
ba, Zahtevajte z lepo, ako treba pa tudi z
ostro besedo in kaznijo, da vasi otroci ob-
Sujejo med seboj v materingéini. Otroci, ki
ne ljubijo vaSega jezika, tudi vas ne bodo
ljubili. In ti, mladinal Ce ti mati splete lepe
gorke nogavice, ti jih pa zavrZes§, fe§, da
niso moderne, ali ne bo mati Zalostna? Se
grie pa je, ¢e zavrZes materino govorico!
Tak otrok nima,rad starfev, pa &e tudi
stokrat rede, da jih ima. Sk 4

O pomanjkanju uéiteljstva je bilo Ze do-
sti pisanega. Kolikor mi je znano, smo v
inozemstvu samo trije uitelji: eden v Ho-
landiji, eden v Belgiji in eden v Franciji.
Dodimsta ‘druga dva pladana, imam jaz
samo brezplatendopust, '« '

Naj ponovim ob sklepu, da je treba nase
izseljenske ‘otroke za vsako''ceno &uvati
pred potujtevanjem. V dosego tega jih'je
treba slovenskega jezika nauwé¢iti in

vcepljati jim ljubezen do do-|?

movine in naroda. Ako bomo vsi,
ki smo poklicani, storili tozadevno svojo
dolznost — kar Bog daj — uspeh ne bo iz-
ostal, ' ASBOREEYE Ot

L — T

SLOVENSKO DEKLE V TUJINL
(Ponatis iz »Sloyencas.)

. Ko se z vso vnemo pripravljamo na
1L jugoslovanski evharisti¢ni kongres, ka-
terega sadovi naj bi bili: vsesplosno uve-
ljavljenje katoliskega udejstvovanja na
vseh podrogjih, odprava verskega indivi-
dualizma, ali bolje: razmah pristnega ka-
tolitkega samaritanstva, skrb, ona skrb za
bliznjega, ki jo narékuje z bozjo ljubeznijo
oplojena ljubezen do bliznjéga, je kakor
rezka disonanca udarila v duso policijska
statistika, ki ugotavlja s suhimi $tevilkami,
da je aretirala, oddala v bolnidnico, izro-
¢gila toliko in toliko deklet. In vsa ta nasa
dekleta so nase sestre... Vse so, kakor

mi vsi, zaznamovane z neizbrisnim zna-

menjem sv. krsta, vse so bile potrjene od
Sv. Duha, vse so poklekale dolga leta k
mizi Gospodovi, vse do tedaj, dokler jih ni
odtrgala od sv; ob&estva doma in domaZe
hise skrb za delo in kruh, Tedaj so odsle,
morale -oditi v mrzlo tujino. In kaj je ta
napravila iz njih? Z grozo se vprasujemo:
ali je mogocde, da je taka, tako Zalostna
usoda nadega Zenstva?

Nehote pa tudi v. premnogih dusah, zla-
sti onih, ki se éutijo soodgovorne za svoje
sestre, veliko 'vpradanje; kako pa pride do
tega; da se jzgubi z doma tako posteno,
verno ‘slovensko dekle? Katere so tiste
nevarnosti, ki so tako silne, da se jim ae
more izogniti, ampak jo irdo obdrie ¥
krempljih in je veé ne izpuste?

Pricensi pri starsih, zlasti materah, pa
preko domadih, gospodarjev in gospodinj,
pa do nas vseh hodijo vzroki za te nevar-
nosti in dovolj poguma moramo vsi imeti,
da se pogledamo z njimi iz o&i v o&i, da
jim napovemo boj.

Posteno, verno in poveéini tudi dobro
obvarovano odhaja dekle z doma; poste-
no, ker je vsa okolica postena, verno, ker
so vsi okoli nje verni. Toda one posteno-
sti, ki izviratiz trdoe vere, one globoke
vernosti; ki bi ji bila sréna potreba in bi
usmerjala vse njeno Zivljenje, pa vecékrat
nima. Tako dobro je obvarovana, da ne ve
niti majpotrebnejsega za zZivljenje, se manj
pa tega, kar bi ji sluZilo v obrambo, kar bi
ji ‘bilo ‘za oroZje v nevarnostih, ki preZe
nanjo vse od tedaj, ko je zapustila domadi
krov, Da bi bile kakrinekoli nevarnosti v
tujini, tega niti ne sluti.

Starsi ne pomislijo, da je taka samotna
pot v -tujino Ze sama na .sebi nevarnost
za mlado dekle, Saj celo mislijo, — kar je
vedkrat tudi res — da tujina obrazuje, po-
maga k samostojnosti, a pozabijo, da mora

biti- za to poloZen temelj Ze v domadi

vzgoji, Pozabijo tudi, da je prehod v novo
zivljenje v tujini silno tezak za mlado de-
kle, brez izkusene pomoéi skoro nemogog,
Kije :naj, dobi;demeljev, &e . jih je, domaca
vzgoja zamudila, kje tudi izkuSene pomod,
e v tujini nikogar ne'pozna? '
Ce pa-6dhaja dekle z doma brez vedno-
sti starfev, ali &e jo celo spodijo za kru-
homi, potem je #e tem huje, ker nima one
prijetné zavesti, da domaéi z ljubeznijo mi-
lijo nanjo, skrbe in molijo'zanjo. Vsa me-
izkusena verjame'Ze na poti v tujino vsaki
prijazni besedi, ‘je ‘vesela ' za vsakrsen na-
svet” od  kogarkoli;” pa-niti'ne pomisli, da
bo svojo lahkovernost morebiti drago pla-
¢ala. Lahkoverhost in prevelika zauplji-
vost sta’ dekletu ‘najveckrat v veliko &ko-
do. Ali razumemo vsi, da je treba deklisko
vzgojo doma in v drustvih temeljito pre-
usmeriti v resniéno vzgojo za Zivljenje? In
to takoj, brez odlasanjal :
Vsakdanje izkugnje kaZejo, kako hitro
podeZelska dekleta odpovedo, ko pridejo
v mesto, v nove razmere. Ze skrb in trud
pri iskanju sluzbenega mesta sta jim nova,
ker ra¢unajo s tem, da je v mestu vedno
dovolj.sluzb. Toda Ze ¢akanje na sluzbo
v brezdelju, ko same sebe postavijo na
trg v posredovalnico, jih spravi iz .ravno-
vesja, Deset in deset parov oé&i jih vsak
dan-ogleduije, izbira in vse blagrujejo tisto;
ki jor je gospodinja izbrala, a ne pomislijo,
da je odsla na novo krizevo pot.in bo mo-
rala biti trdna in 'moé¢na, &e bo prestala

preizkusnjo, a $e potem je sto in sto ne-

varnosti zanjo, za njeno ¢East, njeno po-
Stenje v novem domu, Res, da, dom bi mo-
rala biti dekletu ysaka sluzba, pa ni, sto-
krat ne! Le vprasajmo jih, koliEo domagc-
nosti obé&utijo! Ali pa je intimne domaéno-
sti preveé... Kako tezko pa je za mlade-
ga ¢loveka ostati miren in hladnokrven
nasproti vsem wabljivostim mesta in nje-
govih zabav! Doslej je bilo dekle v krogu
domace druzZine, prijateljic, znank in do-
macega kraja. Zivljenjska pot, versko Ziy-
ljenje doma, naziranje o pravici in krivici
je bilo jasno zaértano. Okolica, v kateri je
zivelo, je bila znana in ni zahtevala nig
tezkega od nje. Zdaj pa pride vse novo in
zahteva odloégitve od nje same. Tam kino
z vabeéimi slikami, tu godba in ples, ve-
selje in smeh. Ali ne bo tu tudt zanjo vsaj
nekaj veselja? In bo vsaj za kratek hip
lahko pozabila vse neprijetnosti v sluzbi,
ves trud pri nenavadnem delu, mraz in pu-
$¢obo svoje podstresne sobice s Sepaste in
polomljeno opravo, vso zapui&enost, vse
domotozje? Pa bodo dobri in prijazai
ljudje okoli nje, ki ji gotovo privoséije raz-
vedrilo, pa bi se teh bala, ko vendar pra-
vijo, da je veselica nalas¢ za taka dekleta,
ki so v mestu tako sama? — — Polagoma
in podasi pa strnjeno in vedno bolj gotovo
dobiva novo, tuje, neznano, vsiljive, tesno
in stra$no premo¢ v misljenju in presoji
neizkusenega dekleta. Tuje kmalu ni veé
tuje; nezavestno je storjen prvi korak éez
mejo_dovoljenega, — nadaljna pot ni veg
tezka in gre — navzdol...

Nedeljska dolZnost je samo $e sitna dolz-
nost, ali je sploh potrebna? Za vsakdanje
molitve je vedno manj &asa. Kje naj sploh
vzame Cas za }(ongregacijo in.za drustvene
sestanke? Saj tudi treba ni, saj sama, ve,
kajije' prav in kaj ne, Domov pisati ni
nikoli &asa, tudi pisma z doma niso prav
ni¢ zaZelena. Stik z domom je pretrgan,
stik-z Bogom prav tako, kaj e ostane.
klOi,tuii‘na. kaj si napravila iz nagih de-

et ¥ t L4 - - ‘..,r :

Izseljenski uéitelj Janko Jankovié, Tuc-
quegnieux MetM, Francija: :

SLOVENSKE SOLE V FRANCUL
. Zelo previdno, raje nizko ko visoko ra-
¢éunano, bo v Franciji kakih 18.000 nasih
slovenskih ljudi, Radunajmo, da jih je pa-
lovico porogenih, to je devet tisog, ali stiri
tiso¢ in pet sto parov, druZin, in da ima
poypreéno vsaka druZina po enega Solo-
obveznega olroka. Slovenske druZine v
Franciji so namreé skoro vse mlade in Sele
njihovi prvi otroci doras€ajo Soli. Zmerno
ra¢unano Zivi torej v Franciji 8tiri tisoé in
pet sto slovenskih Solskih otrok. Stiri tispé
pet sto slovenskih Solskih otrok se torej
samo v Franciji stalno odtujuje svojemu
narodu, svojemu jeziku in syoji zemlji.
Poleg njibovih starfey se zanima za
te slovenske otroke tudi se detvero drugih
gospodov, ki jim Zelijo ohraniti njihovo
slovensko besedo in jim praviti o njihovi
domovini, da jo bodo poznali in lahko lju-
bili. Dva izmed njih sta duhovnika, Po ob-
zalovanja vrednem in tako nenavadnem
odhodu odli¢nega, sposobnega, delaynega,
v njegovem okolidu naravnost soglasno ce-
njenega in ljubljenega gospoda Silvestra



Skebe samo dva, ki upravljata naravnost
Ofromne Zupnije in moreta zato le tu in
tam uéiti nekoliko verouka in slovenske-
ga Citanja in pisanja.

Ostala dva sva rudni$ka uradnika, ki
zgolj iz najine dobre volje poudujeva tudi
slovensko mladino. Doé&im je eden po svo-
jem resniénem poklicu pevovodija, je pravi
ucitelj samo eden, ki je bil Ze vec let 3ol-
ski upravitelj v Jugoslaviji, pa je pustil
sluzbo in odsel med izseljence v Francijo,
v nadi, da se bo mogel vsega posvetiti delu
za slovensko izseljeno mladino.

Vseh teh &etvero gospodov pouduje ka-
kih stiri sto do pet sto slovenskih otrok.
Ostalih §tiri tiso¢ slovenskih otrok v Fran-
ciji je nemih in gluhih za slovensko be-
sedo in slepih za lepote slovenske in jugo-
slovanske domovine, V tujem morju tone-
jo, pokasi pa gotovo pojenjujejo biti »slo-
venska decaz, SOS — Resite nase duse!
kli¢ejo molée svoji domovini, ali le malo-
kdo jih &uje. Skoro v celoti bodo izgub-
ljeni za slovenski svet!

. Jugoslavija s Francijo nima pogodbe, po
teri bi smela otvarjati Sole za svoje iz-
seljence, kakor na primer Poljska, ki ima
svoje Solstvo v Franciji sijajno urejeno.
aterim je bilo kaj za slovensko deco, so
morali poiskati zato drugih izhodov.

Postavno je dovoljeno poutevati verouk,

ovoljeno je tudi ustanavljati jugoslovan-
l}ka drustva, pevska, dramska, telovadna,
itd, Prefektura (banovina) departementa
Moselle je dovolila zadnji &as celo prave
Jugoslovanske teCaje za naSo mladino.

oZnosti za zbiranje mladine je torej v
Franciji kljub vsemu dovolj.

Cas: Vsi otroci morajo obiskovati fran-
cosko $olo. Prosti so ob nedeljah in ce-
trtkih, vse poéitnice, in vsak dan od &e-
trte ure dalje. Tudi &asa je torej za skrom-
ne Solske tedaje dovolj.

Prostor: Rudniske uprave so na splosno
zelo naklonjene pouku mladine v njenem
domagem jeziku, in ta pouk obiajno na-
ravnost vzgledno podpirajo. Ne nudijo sa-
mo brezplaéno lepih, po zimi kurjenih

voran, ampak tudi mize, stole, itd.

V nekaterih krajih departementa Mo-
selle se vrsi Solski pouk celo v francoskih

avnih $olah, za kar imajo na primer
oljaki postavno pravico po vsej Franciji.
jka pravzaprav samo — uditeljev.

,Gospod urednik »Duhovnega Zivljenja«
misli, da bi nase; po vsem Sirnem svetu
'ukro‘fliene izseljence posebno zanimalo,
kako da poutujem.
aj Vas torej povabim za eno popoldne
vV lucquegnieux, majhen kraj v vzhodai

ranciji, $e najblizje Nancyju in Metzu,

kjer #ivi med tiso¢ Francozi kakih tiri
tisof tujcev vseh narodov sveta in med
vso 1o medanico kakih tri sto nasih ljudi,
skupno z odraslimi in otroci. Ceprav ne
najvecja, je vendar Tucquegnieux ena iz-
i.;eq velikih slovenskih kolonij v Franciji.
_e'hka raztresenost nasih ljudi po vsej ve-
liki dezeli je sploh ena izmed najvedjih
ovir njihovega narodnega Zivljenja, poseb-
no Solskega pouka, ki je v celoti res ne-
Mogod, tudi ¢e bi bilo zanj na vseh straneh
dovolj dobre volje. Ze ime Tucquegnieux
J¢ tako ¢udno, da ga posten Kranjec ne
MWore spraviti skozi svoja usta, Morda bi
zapisali Tiikenjd, kar seveda ni &isto

pravilno. Nasi ljudje mu pravijo kar lepo
enostavno in po domade Tikne.

Cetrtek je. Ravnatelj rudnika, kjer sem
usluzben kot tolmaé za slovenske delavce
mi je dovolil, da morem vsak é&etrtek za-
pustiti rudnisko pisarno Ze ob treh popol-
dne. »Au revoir, Messieurs — Na svide-
nje, gospodjel« pozdravim svoje tovarise,
sedem na mali motoréek, in Ze sem v slo-
venski kantini,

Naravnost ogromna stavba, prostorna 7a
stiri sto do pet sto delavcev! Radi krize
ima vendar nas kantiner Globokar trenut-
no le enajst »purfeve«, kakor pravimo
pristno po slovensko neporodenim delav-
cem, ki stanujejo bodisi po druzinah, bo-
disi po zasebnih ali rudniskih gostilnah ali
kantinah, V tej véliki in prazni stavbi
»Cantine slovéne — slovenski kantinic,
kakor ji pravijo, imamo tudi drustveno
dvorano, ali chambre de catechisme, ka-
kor jo Se bolj navadno imenujejo. To je
nasa Solska soba.

»Dober dan, gospod uéiteljl De&ki so
pa v nas kamenje metalil« Ze od daleé kli-
¢e zmiraj objokana Pepca. »Ni res! Samo
napodili smo jih, ker so prisle na nas ko-
nec,« vpije bojeviti Tonéek iz drugega
konca. »Jaz sem pa svinénik izgubila,«
joka spet mala vera. »V $olo,« pravim jaz,
»tam se bomo pomenili.« In Ze uderejo v
kantino, da jih komaj krotim.

»Molili bomo!« Po molitvi nekoliko
verouka: sedem zakramentov, boZje in
cerkvene zapovedi, Sest poglavitnih res-
nic, spoved in obhajilo, kako se obnasaj
pri sveti masi, itd,

Po verouku razdelim abecednike in &i-
tanke, ki nam jih je podarila ljubljanska
kraljevska banska uprava. Najprej je za
branje na vrsti mlajsa skupina. »Kukavika
kuka«, bere Jozek. »Ptisek leti.« »Desek
kaka cunaj — Deéek ¢aka zunaj.« Ta pre-
sneti ¢ in &, koliko preglavic delata nasim
malim izseljenckom! »Krava miika«, bere
Ivanéek, ¢eprav ni Ribenéan, Samo Danéi,
ki 3¢ me hodi v francosko $olo, ve, da
krava muka in ne mika. Francoska izgo-
vorjava je zelo svojevrstna, kakor je splos-
no znano, zato je s slovenskim branjem
pri nadih malih, ki Ze znajo francoski, obi-
lo tezav.

Visji oddelek je med tem pisal. Zame-
njamo. Sedaj bodo mali pisali in veliki
¢itali, Danes bomo brali iz Angeljtka me-
sto iz Solskih &itank. Veliko veselje, ki po-
stane komaj popisno, kadar dobe v roke
»Nase duhovno Zivljenje« z burkastim in
tako imenitno ilustriranim Storzkom. Do-
bro berejo, gladko in razloéno, Kar zado-
voljen sem.

Sledi odmor. Na dvorisée. »Crni moz«,
»slepa miS«, »lisica«, »ribidi« itd. Se ka-
kor zadaran grad pusta in mrtyva kantina
ozivi, ko se nasi maléki navduseno podé
okrog nje.

Po odmoru nazaj v Solo. Kratek narek,
da se pomirijo pljuéa in srce. Potem neko-
liko zgodovine in zemljepisa. »Kje smo mi
doma?« »V Jugoslavijil« »Ata, koliko ¢asa
bi pa ti vozil z motorékom v Jugoslavijo?«
»Dobro, pa zradunajmol« Pet do Sest dni.
Moj motoréek namreé ni dirkalen stroj,
marveé star penzijonist bolj podasne vrste,
ki je ofividno mnenja, da se podasi dale¢
pride. Marsikaksen dober tekaé bi ga pre-

tekel. Vendar svojo sluzbo prav dobro
opravlja.

Za oddih pravljica, Nato petje, nase
skupno veliko veseljel’ Malostevilen je
» Tikenjski slavéek«, pa je vendar Ze mar-
sikomu izvabil solze iz o&. V Tucque-
gnieux smo gotovo Ze dvajsetkrat javno
nastopili, ve¢krat pa Ze tudi v Aumetzu,
Piennes, Ste Marie aux chéne, Amneville,
itd. Pa Ze tako lepo zapojejo ti nasi otroci,
da jih je res veselje poslusati.

Po petju e malo telovadbe, in Sola je
konéana.s

Tako je v Tucquegnieux.

Kaj pa v drugih krajih?

V Franciji je mnogo veé&jih slovenskih
naselbin, kakor Tucquegnieux. Posebno v
Pas de Calais, v Merlebachu in okolici, v
Aumetzu itd. Znameniti so bili merlebaski
nad sto¢lanski otroski pevski zbori, slo-
venski ponos in veselje in-ob&udovanje
tujcev. Vsekakor je zelo udno plagilo, ka-
tero je prejel gospod pevovodja Skebe za
svoje pozrtvovalno in ve¢ ko nesebi¢no
delo. Zbori so ostali brez pevovodja in
brez mozZnosti, da se v Merlebachu znova
naseli in — bili so.

Od stirih tiso& pet sto slovenskih otrok
slovenskega pouka. Tudi ti nikakor ne do-
volj. Srce boli &loveka, ko vse to gleda,
opazuje in premisljuje. Tako majhen narod
smo, pa vendar tako brezmiselno izro¢amo
narodnemu, verskemu, moralnemu in soci-
jalnemu propadu najdraZje kar imamo,
svojo mladino, svojo kri,

Bog ve, koliko je Se po drugih dezelah
slovenske mladine, ki tone, pdéiﬁjai umi-
ra in obupno prosi: »SOS — Resite nase
dusel« — zastonj, ker jih nih&e ne slisi,

IZSELJENSKE NOVICE,

UDELEZENCEM EVHARISTICNEGA IN
IZSELJENSKEGA KONGRESA.

1. Ker bo tiste dni v Ljubljani ogromen
naval ljudstva, se bo prenoéisée tezko do-
bilo, ako se sploh bo, Kdor Zeli imeti v
hotelu sobo in postelj, se mora prijaviti
vsaj do 1. maja. Cim preje, tem bolje.

Kdor ho¢e, da mu zagotovimo prenoéi-
$&e, mora poslati naprej 25 Din za vsako
noé¢ kot »aro«. Mi bomo morali sobo pla-
cati, ako jo bomo najeli, pa naj jo dotiéni
uporabi ali ne. Druzba sv. Rafaela pa ni-
ma nikakih tozadevnih sredstev na raz-
polago.

Na to opozarjamo voditelje skupin, da
polem ne bo sitnosti in godrnjanja, Poseb-
no Amerikanci naj ne pozabijo, da Ljublja-
na ni Chicago, pa tudi New York ne,

2. Za vsako posredovanje za vizum, ali
poloviéno voZnjo, ali vse druge olajsave v
nasi drzavi, katere si nadi izseljenci Zele
za ta dva kongresa, naj se nemudoma pri-
glasijo. Za taka posredovanja so potrebni
meseci, da se urede.

3. Za izseljence, katere veze e vojaska
sluzba nase drzave, je Druzba sv. Rafaela
Ze zaprosila ministrstvo, da za ¢asa obiska
ne bodo imeli tezav,

Dopisnikom, Vsi dopisi morajo biti pisanj samo
na eni strani papirja. Saj je papir poceni, Ako
kdo pife na obe strani, moramo mi za tiskarno
cel dopis prepisovati, kar pa stane denar in &as.



Urednigki deli za majevo $tevilko se bodo za-
kljuéili 1. maja. Vsa poroéila za to majevo Stevilko
morajo biti tu vsaj 1. maja.

Druifvo za varstvo deklet v Ljubljani je imelo
svoj letni obéni zbor 10, marca t. |, na katerem je
podalo toéno poroéilo o ogromnem delu, katerega
vrii za varstvo nafih deklet potom svojega kolo-
dvorskega misijona, Drustvu Zelimo obilo uspeha
in obilo dobrotnikov, ki bi finan&éno podprli orga-
nizacijo, da bi mogle &m uspesdneje razviti svoje
delo po nasi drzavi.

Gospodje, ki so prosili DruZzbo sv. Rafaela pod-
pore za razne misijonske, socijalne in kulturne na-
mene med nadimi z doma iz sklada, nabranega na
izseljensko nedeljo, obvesfamo, da je bil letos
finanéni uspeh iz znanega vzroka izredno majhen.
Nad 20.000 ima Druzba sv. Rafaela §kode. Zato je
morala vse te profnje zavrniti, kar zelo obZaluje.
Njena finan&na sredstva so se zelo skréila, delo
in stroski pa zelo poveé&ali, Gospodarska kriza se
ob&utno pozna tudi pri darovih za Druzbo sv. Ra-
faela. Ljudstvo nima, zato tudi dati ne more.

Gg. izseljenske duhovnike zapadne Evrope vljud-
no opozarjamo na na$ &lanek o »Izs. Vest. Ra-
faelu« in jih lepo prosimo, da se o tem med seboj
pogovore in doloéijo ceno listu take, da bo list
mogel kriti stroske.

Tudi jih lepo prosimo, da nam v vsaki naselbini
dobe zastopnika, na katerega bomo list za celo
naselbino posiljali in on ga bo tako raznesel na-
roénikom po naselbini, Druzba sv. Rafaela silno
zeli list ne samo ohraniti, temveé ga tudi pove-
¢ati vsaj na dvakrat meseéno. Cim ve¢ izdaj, tem
koristneje bo za naselbine. To bo pa mogoée samo,
ako se dohodki ¢im najve& mogoée povedajo, stro-
gki pa zmanjSajo. — Druzba sv. Rafaela.

V vsaki slovenski naselbini po celem svetu bi
radi dobili zastopnika lista, ki bi list razsirjal po
naselbini in ki bi nam od &asa do &asa kaj po-
rofal o Zivljenju v naselbini. Prav lepo prosimo.

Skrb za nafe izseljenske povratnike,

18, marca letos se je vrdil v Ljubljani v Delav-
ski zbornici sestanek izseljenskih organizacij nage
drZave, katerega je sklical minister za socijalno
politiko; g. dr. Drago Marugié. Predsedoval mu je
g. dr. Fedor Araniski, Sef izseljenskega oddelka
tega ministrstva, Udelezili so se ga gg. Milan Mar-
'i:novié. predsednik Zveze izseljenskih organizacij,

. Kazimir Zakrajéek, predsednik Druibe sv. Ra-
faela, Vladimir Kravos, tajnik Narod, izseljenskega
odbora v Ljubljani, dr. Ivan Marija Cok, predsed-
nik Zveze jugosloy. emigrantskih zdruZenj v Jugo-
slaviji iz Belgrada, Ivan Stari, predsednik drustva
slstra« v Zagrebuy, dr; Slavo TomaZari¢ in Rudolf
Golouh za emigrantsko zdruZenje v Mariboru,
prof. Anton Gorup in Josip Rakui¥éek za socijalni
oddelek emigrantske zveze iz Ljubljane, dr. Julij
Fellaher, predsednik Osrednjega odbora kluba ko-
roikih Slovencev v Ljubljani, dr, Josip Oblak,
predsednik drustva »Branibor«, nadelnik Ivo San-
¢in, predsednik odbora za sprejemanje beguncev
v Ljubljani, dr. Sasa Strekelj in dr. Lavoslav
Cermelj za drudtvo Tabor v Ljubljani, Albin Ra-
dikov, in¥pektor ministrstva za poljedelstvo iz
kolonizacijskega odseka iz Belgrada, dr. Marijo
Krmpoti¢, predsednik centralnega odbora za po-
sredovanje dela iz Beograda, dr, Tona 3apla, di-
rektor urada za agrarne operacije iz Ljubljane,
Jurij Kuéi¢, infpektor banske uprave savske ba-
novine za kolonizacijo iz anrega in Fran Fink,
izseljenski nadzornik iz Ljubljane.

Po daljfem pojasnjevanju sedanjega stanja skrbi
za nase izseljenske povratnike in begunce, zlasti
nae notranje kolonizacije se je sklenilo, da se vse
to ogromno delo, ki je sedaj razcepljeno v toliko
posameznih organizacij z istim namenom, zdruZi v
eno organizacijo, ki naj prevzame celo to delo,
ga sistematiéno uredi in koncentrira. Ustanovi se
naj osrednji odbor, ki bo s pomoéjo vladne pod-
pore vodil to delo. P. Zakrajiek je posebno povda«
ril, da naj se za vse to delo porabi izseljenski
fond, katerega je bilo $e¢ na zadnjem izselj. kon-
gresu izkazanega nad 30 milijonov, Ta fond so zlo-
#ili samo na¥i izseljenci s taksami, katere so mo-
rali pladati ali sami ali obrodne druzbe ko so
odhajali iz drZave, Ta denar je torej strogo iz-
selienski denar in izseljenske organizacije naj
gkrbe, da se ga dobi nazaj in da izseljenskim po-
vratnikom nazaj s tem, da se da vsem tem orga-
nizacijam na razpolago za oskrbo za izseljenskih
povratnikov.

Dalje se je sklenilo:

a) da se vsi ti prosilci za nafe drZavljanstvo
oproste vseh driavnih in samoupravnih taks;

b) da se delodajalci, ki zaposle izselj. povratnike
in emigrante, ki Se nimajo drZavljanstva, oprosie
vseh taks za zaposlovanje inostrancev; c) da se
priseljenci in povratniki intelektualei, dijaki in
profesijonalei oproste nostrifikaciji njih izpitov in
za to predpisanih taks; d) da se z dijaki nase na-
rodnosti iz inozemstva, ki pridejo sem k nam 3tu-
dirat, postopa tako kakor z doma&ini, &e tudi niso
Se nadi drZavljani; e) da se postopa s povratniki in
priseljenci nafe narodnosti kakor z domadimi de-
lavei

Da se za nje poskrbi, naj se 1. ustanove preno-
¢is¢a v glavnih centrih ob drzavni meji, zlasti na
Susaku, Splitu, v Ljubljani in Mariboru za prve
dni, ko pridejo domov, 2. posebno taboriie za
daljo dobo, ko iiejo dela, 3. naj se uredi moz-
nost kolonizacije v drZavi, kjer bodo nasli zapo-
slenost na kmetijah.

Pozrtvovalno delo nekaterih nemikih duhovnikov
za slovenske izseljence v Nemé&iji,

Kar je na3 »lIzseljenski vestnik Rafael« za nage
slovenske izseljence v tujini, to je »St. Raphaels-
blatt, katholisches deutsches Kirchenblatt fiir Ju-

oslavien«, za nemdke priseljence v Jugoslaviji.
haja zdaj Ze tretje leto v Beogradu in je list ver-

ske in naboZne vsebine, namenjen katoliskim ver-

nikom nemske narodnosti. Izhaja vsakih 14 dni.

V 5. stevilki letoSnjega letnika poro¢a ta list
sledeéde:

»V Neméiji biva nad 20.000 katoliskih Jugoslo-
vanov. Za njihovo dusno pastirstvo je vzorno pre-
skrbljeno. V skofijah Miinster, Padeborn in Koln
imajo v ve& kot v 40. krajih sluzbo boZjo v svojem
maternem jeziku. V velikonoénem ¢&asu prepotuje
en jugoslovanski pater, s pomoé&jo skofov in Zupni-
kov, vse naselbine ter nucﬁ slovenskim in hrvaZkim
katoliskim druZinam priloZnost za velikono&no spo-
ved, Sedem nemskih duhovnikov se je v svrho
dusnega pastirstva med pjimi nauéilo slovenskega,
dva pa hrvatskega jezika.«

Tako ta list, Vsekakor zelo lepo od njih, teh
nemskih duhovnikov in je znak njihove velike lju-
bezni do neumrjoéih dud tujih priseljencev.

DAROVI IN PRISPEVKI ZA DRUZBO
SV. RAFAELA.

(Izseljenske nedelje darovanja in tiskovine,)

Ajdovec: Zupni urad 60 Din, — Ambrus: Zup-
ni urad 150 Din, — Begunje pri Cerknici: Zupni
urad 55 Din. — Besnica: Zupni urad 30 Din, —
Blagovica: Zupni urad 20 Din, — Bohinjska Bela;
Zupni urad 20 Din, Brezje: Franéiskani
5275 Din. — Breznica: Zupni urad 150 Din, Mo-
horjani 56 Din, — Brdo: iupni urad 20 Din. —
Buéka: Zupni urad 2025 Din. — CateZ ob Savi:
Zupni urad 25 Din, — Crnuée: Zupni urad 4825 Din,
Dob: Zupni urad 100 Din. — %obrepolic: Zupni
urad 51 Din. — Dobrova: Zupni urad 116 Din, —
Dol: Zupni urad 50 Din. — Dore: Zupni urad 30 Din,
— Dolenji Logatec: Zupni urad 80 Din, — Dovje:
Zupni urad 100 Din, — Gorje: Zupni urad 20 Din.
— Gotenica: g. Gliebe J., Zupnik, 25 Din. — Gozd:
Zupni urad 15 Din. — Grahovo: Zupni urad 25 Din.
— Grize pri Celju: g, Kosi J., Zupnik, 16 Din. —
Hrastje pri Kranju: Zupni urad 2225 Din. — Ihan:
Zupni urad 60 Din, — ﬂlake: Zupni urad 72'75 Din,
— Javor pod Ljubljano: Zupni urad 13'75 Din. —
Kamnik: Zupni urad 80 Din. — Kogevje: Zupni
urad 20 Din. — Kolovrat: Zupni urad 20 Din. —
Komenda: Zupni urad 160 Din, — Konjidica: Zupni
urad 7 Din, — Kopanj: Zupni urad 35 Din. — Ko-
privnica; Zupni urad 3350 Din, — Koprivnik v
Bohinju: Zupni urad 19 Din. — Kranjska gora:
Zupni urad 100 Din, — Kra&nja: Zupni urad 28 Din.
— Krize: Zupni urad 100 Din, — Kriko: Zupni urad
30 Din, Kapucini 40 Din. — Kured&ek: Zupni urad
25 Din, — Leskovec: Zupni urad 140 Din, — LBlb-
ljana: Cerkev presv. Srca Jezusovega 120'75 Din,
Fupnija sv. Cirila in Metoda 200 Din. — Lom:
Zupni urad 56 Din, — Lugine: Zupni urad 10'25 Din,
Marija Nazarje: P. K, Urankar, 250 Din. — Mavéi-
¢e: Zupni urad 21 Din. — Mekinje: Zupni urad
43 Din. — Menges: Zupni urad 91 Din, — Mirna
pe&: Zupni urad 31’50 Din. — Mokronog: Zupni
urad 51 Din. — Mosnje: Zupni urad 10 Din, —
Mozelj: Zupni wrad 46 Din. — Naklo: Zupni urad
50 Din. — &eine: Zupni urad 25 Din. — Nova 8tif-
ta: Zupni urad 1050 Din, — Novo mesto: Franéi-
gkani 38 Din, #upni urad 155 Din, Marijina konge-
gacija 122.50 Din, — Ovgige: Zupni urad 12 Din
— Osilnica: Zupni urad 15 Din. — Planina pri Ra-
keku: Zupni urad 56 Din. — Podbrezje: Zupni urad
50 Din. — Podgorje: Zupni urad 15 Din. — Podlipa:

Zupni urad 21 Din, — Polica; Zupni urad 40 Din,
— Poljane nad Skofjo Loko: Zupni urad 20 Din, —
Poljane pri Toplicah: Zupni urad 550 Din, — Po-
nikva ob  juz. Zelezmici: g. Kociper A., Zupnik,
5 Din. — Preéna: Zupni urad 80 Din, g. Komljanec
J., kaplan; 6 Din. — Predoslje: Zupni urad 50 Din.
~— Preska: Zupni urad 30 Din, — Radovica: Zupni
urad 4 Din, — Radovljica: Zupni urad 50 Din, —
Raka: Zupni urad 50 Din, — Rateée-Planica: Zup-
ni urad 45 Din, — Rate¢e: Zupni urad 60 Din. —
Ribnica: Zupni urad 300 Din. — ‘Rovte: Zupni urad
50 Din. — Smlednik: Zupni urad 50 Din. — Sodra-
zica: Zupni urad 7275 Din, — Sora: Zupni urad
50 Din, — Sostro: Zupni urad 50 Din, — Soteska:
Zupni urad 12 Din, — Spodnji Brnik: Zupni urad
35 Din, — Stara Loka: Zupni urad 100 Din, —
Staritrg pri Lozu; Zupni urad 109 50 Din, — Sti&na:

Zupni urad 3495 Din. — Stranje: Zupni urad
6750 Din. — Sv. Gregor: Zupni urad 60 Din. —
Sv. Katarina: Zupni urad 16 Din, — Sv. Lovrenc

na Drav, polju: Zupni urad 30 Din, — Sv. Trije
Kralji: Zupni urad 1325 Din, — Sv, Trojica: Zupni
urad 25 Din. — Sv. Vid nad Cerknico: Zupni urad
20 Din, — Sencur: Zupni urad 76 Din, — Skocijan
pri Turjaku: Zupni urad 20 Din. — S8kofja Loka:
Zupni urad 143 Din. — Smarje: Zupni urad 30 Din.
— Smartno pod Smarno goro: Zupni urad 43'75 Din.
Smartno pri Litiji: Zupni urad 116 Din, — Stanga:
Zupni urad 20 Din, — St, Gotard: Zupni urad
25 Din. — 8t. Ilj pri Velenju: Zupni urad 10 Din,
— 8t. Jakob ob Savi: Zupni urad 40 Din. —
§t. Janz: Zupni urad 1850 Din. — 3t. JanZ na
Dravskem polju: Zupni urad 5575 Din, — 5t. Ju-
rij pri Smarju: Zupni urad 16 Din. — St. Lambert:
Zupni urad 15 Din, — 8t. Lovrenc: Zupni urad
50 Din, — &t. Peter pri Novem mestu: Ztipni urad
50 Din. — 8t. Vid nad Ljubljano: Zupni urad
150 Din, — 8t. Vid pri Sti¢ni: Zupni urad 7775 Din,
— Toplice: Zupni urad 42 Din. — Trboje: Zupni
urad 30 Din. — Trstenik: Zupni urad 35 Din. —
Trzié: Zupni urad 60 Din, — Tunice: Zupni urad
50 Din. — Unec: Zupni urad 15 Din, — Vavta vas:
Zupni urad 28 Din, — Velesovo: Zupni urad 30 Din,
— Velike Poljane: Zupni urad 2550 Din, — Vi& pri
Ljubljani: Zupni uracr 210 Din, — Volgje: Zupni
urad 26 Din, — Vrhnika: Zupni urad 86 Din, —
Zagorje ob Savi: Zupni urad 48 50 Din. — Zaplana:
Zupni urad 15 Din, — Zapoge: Zupni urad 25 Din.
— Zelimlje: Zupni urad 20 Din. — Ziri: Zupni urad
61 Din, — ZuZemberk: Zupni urad 105 Din,

Iz tujine:

Amerika: New York: Prosvetna drustva »Domo-
vina«, »Slovane, »Bleds, poslano po ¥ Leo Zakraj-
gku, kot zbirko »lzseljeniske nedeljex 876 Din.

Francija: Aumetz: Slovensko Delavsko Druitvo,
poslano po izseljenitkem eduhovniku g. Antonu
Svelcu, kot zbirkg »Izseljeniske nedelje« 540 Din.

Vsem gg. Zupnikom, ki so se zavedali nase ve-
like verske in narodne dolZnosti, da skrbimo za
ohranjenje sv. vere in narodnosti med nasimi iz-
seljenci, se Druzba sv. Rafaela iskreno zahvaljuje,
da so nabirali mile darove, ki naj pomagajo med
njimi vrditi to veliko delo, Priznamo, da so zelo
tezke razmere vsepovsodi, da ljudje tezko dajo.
Vendar saj so nam izseljenci Ze milijone poslali
sem domov in nam e posiljajo in je to samo kap-
ljica tega, kar so oni dali. Zlasti druZine, ki imajo
koga svojih na tujem, naj bi nam pomagale., Bog
plagaj. :

Druzba sv. Rafaela.

FRANCIJA,

Volmerange-Les-Mines je precej skrita in malo
poznana naselbina ob luksemburski meji. Tudi ne-
kaj slovenskih druZin in samcev je tu naseljenih.
Ob tej priliki lahko omenim, da je samskih med
izseljenci vedno manj. Bridko to ob&utijo razli¢ne
kantine, ki imajo samske delavce na stanovanju in
hrani. Nobena ne shaja dobro, vse veé ali manj
#ivotarijo. Snmci‘eden za drugim stopajo v za-
konski stan, kar je za vsakega le zeleti. Izkudnja
uéi, da veliko »purSev« moralno propade, ali pa
se zapije, ker nimajo pri sebi skrbne Zenice, ki
bi jih znala drZali v redu. Je Ze tako. Moiki so
moéni le bolj pri delu v jami, drugage se pa ved-
krat pokaZejo kot jako slabolen spol. Zakonski
jarem je zato za marsikoga prava sreca. Torej le
br# naj se vsak zavozla, kdor §e ni. V Sloveniji
je Se dovolj pridnih deklet, ki imajo pogum priti
tudi v Francijo, da osredijo kakega samca, ki pase
dolg &as in prodaja Zalost, ker nima nikogar, ki bi
ga obrnil na bolj vesele misli. — Rafaela so tu
narodile prav vse druZine in tudi ena skupina
samcev. Naj bo to omenjeno za zgled ostalim.



(Tako naj narede §e ostale naselbine in Rafael je
refen! Op. ured)

Aumetz,

Vse stare naroénike Rafaela pozivam, da osta-
nejo listu zvesti in da svojo zvestobo do lista po-
kazejo tudi s tem, da list redno pladujejo. Neka-
tere ti3¢i dolg sedem frankov ¥e od lanskega leta.
Ce ga mislijo odnesti s seboj na oni svet, jim,
upam, ne bo delal posebnih teZav, in jim tudi ne
bo treba hoditi nazaj strasit, Zeleti pa je, da tudi
z rednim pladevanjem izseljenskega lista dokaZe-
mo, da cenimo delo tistih, ki se po listu in tudi
drugade trudijo za izseljenske koristi. Sem in tja
kdo list odkloni, ¢e§ da je prereven, predroben,

reveé pobozen itd. Cel kup napak mu najdejo.

ckatere so morda utemeljene, gotovo pa ni pre-
poboZen ali pa celo preveé neumen, kakor ga je
nekdo ocenil. Je pa v tolaibo g, urednika veéina
drugaénega mnenja. Ti so lista veseli in komaj
€akajo, kdaj ga dobe. Naj sledi tu pismo poslano
na Katolisko misijo v Aumetzu: »Pred nedavnim
€asom sem poslal naro¢nino 15 frankov v Aumetz

e vem, ¢e ste prejeli, naslov sem napisal kakor
je peéatni naslov. Vljudno se priporoéam Fe za
nadaljnjo posiljatev lista Rafael ali zdaj spremenje-
no Izseljenski vestnik. Nahajam se pod Mont Blan-

om, zaposlen kot zidar, &sto sam od Slovencev
v tem gorovju, Zima nas je bolj kasno obiskala
ali nadomestila je zdaj v februarju in marcu.' Zdaj
imamo Ze nekaj dni topleje, vendar §e 30cm

snega, bolj v hribu pa %e ¢ez dva metra. Imel semi”

priliko videti to zimo veliko zimskih Sportov in
mednarodne tekme. Pozdrav Vam in vsem Sloven-
cem, Udani Valentin Sok, Houches, H: Savoie.«
(Pretitajte to le lepo pismo vsi, ki se ne zanimate
Se za svoje glasilo! Vidite, takole misli vsak pa-
meten in moder izseljenec! Ce je za pijaco vedno
denar, zakaj bi ga pri modrem in pametnem &lo-
veku ne bilo tudi za dober list. Dober list je za
¢tloveka, ki ima pamet, ve& vreden kot deset litrov
vina. G. Sok, Vam pa iskrena hvala za tako ple-
menito misljenje, Cast Vam! Ured,) :
Velikono¢na sv. spoved, Kolonije, ki jih redno
obiskujem, bodo dobile obisk izseljeniskega du-
hovnika tudi letos. Cas, kdaj bo prilika za veliko-
no¢no sv. spoved, naznanim za vsako naselbino
io'sebei' Ostalo bo pa §e mnogo posameznikov,
lizu in dale&, ki jih obiskati ne bo mogote. Ako
bi se radi spovedali, bo najbolje, da __up_iai Zrivi-
jejo in pridejo v Aumetz, kjer sem na razpolago
vsak dan, gotovo pa vsako nedeljo pred osmo
maso. Ce kdo od posameznikov Zeli, naj mi spo-
ro¢i in pridem tudi do njega, &e ni razdalja pre-
velika in stroiki previsoki. Prosijo me, naj bi pri-
el spovedovat za veliko noé& celo tja doli v sred-
njo Francijo. V okolici mesta Nevers, kjer hranijo
telo sv, Bernardke iz Lurda, je po raznih kmetijah
v sluzbi precej deklet iz Prekmurja in blizu tam je
rudnik ‘La Machine, kjer je zaposlenih tudi precej
Jugoslovanov. Zalibog tem profnjam ustre&i ni mo-
gote radi prevelike razdalje (&ez 900 km tja in
nazaj). Kljub temu pa ni nujno, da bi ti in drugi
v podobnih okoli§¢inah ostali brez velikono&nega
8v, obhajila. Ako ne znajo dovolj francoskega je-
zika, naj molitve molijo po svoje; spovedo naj se
olikor znajo in morejo. En ali dva greha bodo
Ze morda vedeli povedati, Grehi pa bodo odpu-
8Ceni vsi, tudi tisti, ki se jih ne znajo spovedati.
lavno je, da imajo kesanje in voljo Boga ne Za-
ti z novimi grehi. Povdarjam pa, da ta olajsava
ride v korist le takim, ki ne znajo dovolj jezika,
i ga spovednik razume. — Svelc A., izselj. du-
hovnik,
' Izlet v domovino. Za podrodje katoliske misije
\umetz in Merlebach se bo organiziralo skupno
potovanje v domovino. Nam se prikljuéuje tudi
oni iz Pas de Calais pod vodstvom g. Zupanéiga.
Odhod iz Metza, cena in &as, kdaj odpotujemo na
evharisti¢ni kongres, bo objavljeno v prihodnji
Stevilki Rafaela, Zaenkrat naj se vsak pripravi s
tem, da dene na stran zadostno §tevilo frankov.
Po dobljenih informacijah bi stala iz Metza voZnija
in potne listine okrog 450 fr, Za vprafanja znamko
za odgovor,

Lievin. P, de C.
Zanimanje za evharistiéni kongres v Ljubljani,

Po vsch nagih kolonijah je zanimanje za kongrel
liko in se je pokazalo tudi v dejanju. Povsod so
Naredili zhirke, Darovali so v Liévin-u: Zbirka po
inah 21450 frs, RoZenvenska bratovidina
100 frs, drustvo sv, Barbare 100 frs, solski otroci
frs. — V Bruay-en-Artois: Druzinska zbirka

42 frs, RoZenvenska bratovilina 50 frs, otroci
70 frs, - Méricourt-les mines: RoZenvenska

bratovi¢ina 100 frs, otroci 9'35 frs. — Vendin-le-
Vieil (Fosse 8): DruZinska zbirka 84'65 frs, Solski
otroci 1505 frs, — Vsem darovalcem Bog plaéaj!
Doneske zbira ‘izseljeniski Zupnik v Liévin-u, ki
hvalezno sprejme vsak tudi najmanj$i dar za kon-
gres.

Delavne razmere. Vefina nasih delavcev je do-
bila potrebne papirje za nadaljnje delo. Kakor
vselej, kadar ljudje niesar ne vedo, se veliko
govori, kar povzro¢a premnogim nepotrebne skrbi.
Eni govorijo: ¢ez tri mesece nas bodo nagnali, dru-
gi: ez Sest mesecev, Strah ima vedno velike o&i
Dasi je bodo&nost nejasna, ker niti Francozi sami
ne vedo, kako se bodo razmere obrnile, vendar
rudarjem ni treba preve& skrbeti, Prvi€ je v in-
teresu delodajalcev samih, da ohranijo kar najve&
dobrih tujih delovnih mo&i, drugi je pa med do-
madimi tezko najti nadomestka za tezko delo v
jami. Francoz se ga ogiba, kar more. Niso redke
opazke, kot: Saj nisem nobenega ubil, da bi bil
obsojen na tako tezko prisilno delo., — Dosedaj ne
odpustajo od dela, pa¢ pa se mnogi, ki imajo do-
ma kaj posestva ali primerne prihranke, sami pro-
stovoljno javljajo za odhod. Takim placa druzba
prevozne stroike. Da odhajajo, ni &udno, ker je
priganjanje k delu vedno veédje in zasluZek vsled
praznovanja slab, tako da gre vse sproti.

Odlikovanja, Z veseljem smo sprejeli vest, da
bosta odlikovana z redom sv. Save 4., oziroma
5, razreda velika prijatelja jugoslovanskih izseljen-
cev inZenjer g. De la Taille in Zupnik g. Carton,
oba na 3ahtu Il. Od prvega zadetka pred 12 leti
sta nam 3la vedno na roko in veliko za nas storila.
Prav je, da se jih je spomnila tudi nasa vlada in
pokazala, da zna ceniti usluge, storjene nafemu
rodu v tujini. Mi izseljenci smo obema iz srca hva-
lezni za vse dobro, kar sta nam storila in jima
iskreno &astitamo k zasluZenemu odlikovanju.

Velika noé, Vesele, milostipolne velikono&ne
raznike Zeli Rafael vsem rojakom v Severni
rancijil

Harnes, P. de C.

Zalosten sludaj, Pri druzbi Courridres na 3ah-
tu 21 je bil zaposlen kot rudar samski Jernej
Klop¢i€. Zivljenje mu ni bilo veselo. Zivel je sam
zase v baraki. V zadnjem &asu je bil operiran, a
rana se mu ni hotela zaceliti, zato je le s tezavo
delal. To je najbrie vzrok, da se je odlo&il kon-
éati Zivljenje, Skoéil je v kanal, Mimo pride ravno
neki Francoz in ga potegne fe Zivega iz vode
Pusti ga na bregu in hiti iskat pomoé&i, Ko se vrne
je bil nesreénez zopet v vodi in topot mrtey.
Obéina ga je v nedeljo, 31. marca ob zgodnji ju-
tranji uri na tihem dala pokopati. Ker ni bil nih&e
obves&en, ni imel nobenega spremstva ‘od strani
rojakov, Bil je doma iz Trbovelj, kjer zapuséa se-
stro. Bog bodi milostljiv ubogemu trpinul

Bruay-en-Artois,

Iz druitva, Drudtvo pripravlja za postni 8as igro:
Henrik, gobavi vitez, Prav je, da je marljivi reZi
ser Franc Simonié segel po tej za resni postni &a:
primerni igri, Na cvetno nedeljo bo #la &ez oder
in, upamo, z velikim umevanjem in'uspehom. Ro
jaki bodo znali ceniti trud in strogke, ki so zve
zani s posojenimi oblekami, in bodo napolnili nasc
itak ne veliko dvorano na Sahtu L

Kristus je vstall Velika no¢ je tu. Na njo je
mislil na¥ pevski zbor in orkester Ze v postnen
gasu in se pridno pripravljal na njo pod vodstvor
vnetega tovaria Franca Per. Tako bo Ze veseleje
in mogo¢neje zadonela: Alelujal

Merlebach. — Hitro se bliZajo lepi velikonoén’
prazniki. V domovini se vedno bolj pripravljajc
nadi dragi sorodmiki, znanci-rojaki za te veselj:
polne dneve. Ob takem ¢&asu najbolj za&utimo,
kako hladna je tujina. Tu nimajo otroci veselja,
da bi zadnje dni velikega tedna vrtili sreglies v
rokah, tu nimajo veselja, da bi sstrasili Boga«x —
ropotali v cerkyi ali zunaj cerkve, lu v tujini ne
tutijo dekleta onega veselega velikonoénega raz-
polozenja, ki ga imajo dekleta v domovini, ko na
velikonoéno soboto Erinasaio prazniéno naprav-
liene v pisanih »jerbasih« k blagoslovu razno-
barvne piruhe in meso in potice, tu ni videti 8
Jopkom ozaljfanih fantov, ki bi prihajali v naj-
boljsem razpoloZenju od vseh strani k lepi veliko-
noéni procesiji, tu star§i zaman pripovedujejo
otrokom, kako lepo je v teh praznikih doma.
Otroci jih gledajo — a ne razumejo, Tu se stare
mamice in otetje s solzami v oéeh spominjajo
lepih narodnih obiZajev, katerih me upajo veé, da
bi jih dogakali Da pa bomo vsaj malo obéutili
toplo velikonoéno razpoloZenje, bomo — kot lan-
sko leto — tudi letos priredili velikono&no proce-

sijo. Zjutraj ob 6, uri bodo praznovali vstajenje
bratje Poljaki, ob 8. uri zjutraj na velikonoéno
nedeljo se bodo zadeli zbirati Jugoslovani — v
veliki vetini so Slovenci — pred staro cerkvijo
v Merlebachu. Vsa druStva so pismeno povab-
lijena, da se udeleZe velikono&ne procesije. Upa-
mo, da se bodo v resnici udelezila. Ob 8. uri se bo
procesija, ki je Ze lansko leto vzbudila veliko
zanimanje, razvila — kot jo bodo za to postav-
ljeni reditelji uredili, Po procesiji bo sv. ma3a,
pri kateri bodo verniki prejeli sv, obhajilo. Da
bomo v praznikih Se bolj Zutili lepoto Vstajenja,
bomo imeli na Veliki petek in soboto priliko v
slovenskem jeziku opraviti sv. spoved, kot bo
to Se pravolasno razglafeno. Rojaki pridite, da
si bomo s @istim srcem voséili sreéne vesele veli-
konoéne praznike! — Rojak,

Lutterade, — Nage drustvo je imelo svoj obéni
zbor, pri katerem je bil izvoljen slede¢i odbor:
predsednik g. Franc Kopel, tajnik g. Iv. Simon-
¢i¢, blagajnik g. M. Jazbec, preglednika g. Kosir
in g, Grobelnik,

Delavske razmere so se tudi pri nas zadnje
¢ase zelo poslabsale, Vedno veé imamo delavskih
praznikoy in vedno ve¢ delavcev odpuiéajo.

V domovino je med Slovenci odiel g. Cesek,
usluzbenec tukajinjega rudnika kot paznik. Bil je
zelo priljubljen v naselbini in redni &astni &lan
tukajinjega drustva sv, Barbare. Zadnje &ase je
bolehal na o&eh. Zelimo mu, da bi se v domovini
zopet pozdravil.

gtorklia se je oglasila v druzini Jazbeevi in
jim prinesla ljubko héerkico! Castitamo.

V bolnici se zdravita g Svab radi revmatizma
in ga. Grobelnikova. Zelimo jima, da bi se za
piruhe Ze pozdravila in vesela med svojci doma
slavila velikono¢,

Zelimo vsem Rafaelovim bralcem doma in na
tujem vesele in blagoslovljene velikono&ne pra-
znike in obilo pirhovl

Tucquegnieux-Marine. Razveselili smo se, ko
smo zvedeli, da se odpravlja tudi iz Francije vegje
§tevilo izseljencev na evharistiéni kongres v Ljub-
ljano, Prevzel je organizacijo tega izleta ali roma-
nja, kar bo bolj prili¢en izraz, g. 8vele, nad izse-
ljenski duhovnik, Trdno upa, da bo zbral vsaj 100
romarjev. Znatilno za nase razmere tukaj je, da
vse vprasuje, koliko bo stala voZnja. Pred nekaj
leti §e ne bi nih&e gledal za 100 frankov, a danes
je Ze 20 frs denar, Ako bo kljub temu res prislo
iz Francije okrog sto Slovencev in Slovenk na
evharistiéni shod, potem je to paé razveseljivo
znamenje, da v nas kljub vsemu e ni umrla lju-
bezen do vere, do svojcev in domovine. Tudi pri
nas je kriz s podaljevanjem »Carte d'identités.
Francoske oblasti zahtevajo vsemogoée dokumente
in podatke, kar stane mnogo truda, pa tudi Casa
in denarja. Zdi se, da onim, ki so nad deset let
tukaj, ne bodo delali velikih preglavic, Nevarno pa
je za one, ki so zaposleni v kaki tovarni, {o se

ravi, ¢e imajo tako delo, da ga more prevzeti
Eak francoski brezposelni delavec. Nevarno je zla-
sti, e ima tako delo inozemec, ki in Se dolgo tu,
in ki je 3e samski; kajti druZinam kolikor toliko
prizanasajo. Gotovega pa nihde ne ve, Vse to so
samo domneve, Tako hudo menda zopet ne bo, ker
se vsaka juha nekoliko shladi, predno jo snemo, —
Morda bi bilo vredno 3e ljudsko petje, katero smo
vpeljali pri slovenski sluzbi bozji na Marini. Nié&
napalnega ni to, Med sv. ma%o molimo roZni ve-
nec; pred in po roZnem vencu, kakor tudi med vsa-
kimi desetimi »Zdrava Marija« pa zapojemo po
eno kitico te ali one naboZne pesmi. Umevno je,
da so na vrsti le splo§no znane, Prepevamo dvo-
ali triglasno ob spremljevanju harmonija. Morda se
komu tako petje ne zdi bogve kako lepo, je pa
zato mnogo bolj poboZno. Vedeti moramo, da cer-
kve niso koncertne dvorane. Se posebno pa je bilo
to potrebno v na%i mali koloniji. Zdi se, da se
imajo v tujini zelo za moderne oni, ki v nedeljo
ne gredo v cerkev, Zaradi mode torej in pa zaradi
vere v staro, Ze zelo skrhano in obruieno frazo,
¢es, da wcerkev podpira kapitalizeme jih skoro
dve tretjini ostane doma. Kar nas je prislo v cer-
kev, smo se pa razdelili eni na kor, drugi pa spo-
daj, Zdaj smo skupno vsi spodaj v cerkvi. Tako
nam je ljudsko petje pripomoglo do skupnosti in
vedje poboZnosti. Prosimo ob tej priliki vse, da bi
v veéjem #tevilu hodili k slovenski sluZbi boZji.
Starsil Ako Ze sami iz tega ali drugega neumest-
nega vzroka nolete v cerkev, posljite vsaj mla-
dino! Samo vera je ona lepa ravna palica, ob ka-
teri bodo vasi otroci zrasli v dobre fante in &ed-
nostna dekleta. Kdor ni vzgojen v verskem duhu
in kdor ne spostuje materine govorice, se kaj kma-



Iu odtuji starfem, O&e in mati zastonj radunata,
da jim bo tak sin ali taka h& kaj pomagala v sta-
rosti, Odprite oéi, dokler je 5e &as in ne pustite
se zapeljevati onim, ki so tako slepi, da ne vidijo
ali pa notejo videti, da le pravo kritanstvo od-
pravlja iz sveta grdo sebinost in nevos¢ljivost,
dva poglavitna vzroka krize in vsega hudega.

Chateau du Bois de Samme. — V dolZnost si Ste-
jem, da se javno zahvalim dosedanjemu uredniku
sRafaela«, ko odlaga urednistvo, Kot na§ dobri
duhovni ote ste pred leti prisli, g. OberZan, med
nas, da bi skrbeli za nas, svoje ljubljene »Sloven-
ce«, za naSe dufe. Tudi podpisanega ste takrat
obiskali. Zelo je bila moja druZina vesela Vasega
obiska in sreéna. Se danes sem Vam zato hvaleZen.
Videli ste nafe trdo 'izseljensko Zivljenje tu na
tujem in videli, kako zelo nam je potrebno glasilo
in dosegil ste ustanovitey »Rafaela«, List naj nam
pomaga, da se bomo izseljenci med seboj bolje
spoznali, bolj ljubili in bolj navduseno delali za
niae koristi zdruZeni in sloZrni. Poleg obilnega svo-
jega drugega dela ste sprejeli tudi urednidtvo lista
in ga tudi razdirjali med rojaki. Prepri€an sem, da
govorim iz srca vseh nadih rojakov, ako se Vam
sedaj, ko ste to uredni¥tvo odlozili, prav iskreno
zahvalim za vse Vage delo pri listu. Bog Vam pla-
¢aj! Veselimo se vsi tudi Vasega odlikovanja in
Vam is‘:‘kreno castitamo, — Thomas Grego-
ritsch.

BELGIJA.

O veliki no&i bo lepo! Velika no je oni praznik,
ki nam vzbuja najlepie spomine na dom. Bﬁlgoslov
zelenja na cvetno nedeljo, blagoslov ognja na ve-
liko soboto dopoldan in »Zegen« velikono&nih jedi
popoldan, zlasti e »vstajenje« ob ranem veliko-
noénem jutru — vse to so nepozabljivi doZivljaji
1zza m.laJostnih let. NaZe velikono&no veselje je bi-
lo pa 3ele popolno, ker se je tudi nasa notranjost
vzradovala. »Nemirno je nafe srce, dokler v tebi
ne poéiva, Gospod,« je rekel sv, Avguitin. To smo
v mladosti razumeli, V tujini pogreiamo marsi-
gesa, fesar smo bili vajeni zdoma, zlasti lepih
velikono&nih obiéajev. Vse to so pa le obiZaji, na-
vade. Bistva velike noé¢j nam pa, hvala Bogu, ni
treba pogresati. Isti Kristus, ki smo ga v domo-
vini spremljali v procesiji pri »vstajenjue, Zivi tu-
di v tujini v vseh cerkvah. Ista mati — katolitka
Cerkev — nas tudj tukaj vabi k proslavi najvedje-
ga praznika. Katoliske Flamance in Valonce bomo
videli, kako bodo obhajali ta praznik pri obha-
jilni mizi Ali nas naj ni¢ ne gane prizor, ko
se vam bo dvignila na velikono&no jutro cela cer-
kev in bo kot ena velika druZina pokleknila k
sv. obhajilu? Ali naj mi Slovenci zastajamo za nji-
mi? Ali mi ne potrebujemo Kristusa ravno tako
kakor oni? Ne govorimo samo, da smo katoliki.
PokaZimo tudi to v dejanjul Zato smo sklenili, da
hotemo letos prav vsi opraviti velikono&no
dolZnost: spoved in prefeti sv. obhajilo! Slovenski
duhovnik nas obisge!

SluZbe boZje bodo:

V Waterscheiu na velikonoéno nedeljo od 8. do
11, dop. spovedovanje, ob 11. uri sv. masa s sloven-
sko pridigo.

V Eysdenu na velikonoéno nedeljo popoldan od
4.—6. spovedovanje, na velikono&ni pondeliek od
6.—9. spovedovanje, ob 9. uri sv, masa s sloven-
skim petjem in pridigo.

V Zwartbergu na Belo nedeljo, 28, aprila, od
5.1, spovedovanje ter drugo jutro do 8, ure, na
velikono&ni pondeljek "ob 8. urj sv. masa s sloven-
sko pridigo.

V Winterslagu na belo nedeljo, 28. aprila, od 7.
do 9. dopoldne spovedovanje, ob 9, uri sv. masa s
slovenskim petjem in pridigo.

Razne novice.

Hripa zelo razsaja po tukajinjem delavskem re-
virju. Zlasti v Waterscheiu je izredno veliko bol-
nikt:_v; deklisko 3olo so morali radi bolezni za-
preti.

Iz bolnice v Leuvenu, kjer je bila v svrho zdrav-
ljenja teZke bolezni nad pet tednov, se je vrnila
vdova gospa Grmar v Waterschei, Bolnica je sicer
telesno malo oslabela, vendar se je njena bolezen
obrnijla precej na bolje. Zelimo ji é&m holjsega
okrevanja!

Z odpuséanjem od dela se je Ze tudi v Belgiji pri-
&elo, zlasti je szbolel« na tej bolezni rudnik Wa-
terschei. Cudno in za delavca krivi®no pri celi stva-
ri je to, da se odpudéene potem nanove sprejema
v delo z niZjim zasluzkom ...

Tudi v Eysdenu so Ze odpustili nekaj delavcev.

Pravijo pa, da najveé take, ki jim je en »feier-
fiht« tedensko premalo. Ali je to res, mi ne vemo.
»Feierfihte« so uvedli po novem letu vsi rudni-
ki. Eysden in Zwartberg praznujeta redno vsak
pondeljek, drugi rudniki od ¢asa do ¢asa.

Ali ni to krivica, ¢e mora rudar, ki zboli in
prejema v bolezenskem stanju le 8 frs ter mora
sam -skrbeti za zdravila, pladati povrh vsega tega
Ze dvojno stanovanjsko najemnino? In to se godi v
Belgiji. Ne moremo razumeti, zakaj to?

Bolniki-rudarji so v Belgiji veliki revezi, saj do-
be dnevno le 8 frs, Malo bolje v tem oziru se godi
ponesretencem, ki dobe 15—16 frs dnevnice.

Stanovanja v kolonijah niso tako draga, kakor
n. pr. v Holandiji. Za 36—55 frs dobi§ n. pr. v
Waterscheiu Stirisobno druZinske stanovanije,

Castno diplomo je izroéilo drudtvo sv. Barba-
re iz Zwartberga gospodu Jerneju Cernjak, foto-
grafu za lepo fotografi¢no delo druitvene zastave.

Delo jugoslovanskega uditelija g. Stovitka nosi
poleg kulturnega vseskozi tudi socijalni cilj, Delav-
cem pomaga, kjer in kadar le more: preko njega
romajo na nase pristojne oblasti razne vloge in
proinje, izposluje potne liste, pri rudnitkih ravna-
teljstvih posreduje pri odpustih, Gospod Franc
Brunovi¢ iz Waterscheia, ki mu je g. Stovidek zo-
pet oskrbel delo, potem ko je bil odpus&en, je zla-
sti hvaleZen svojemu dobrotniku in se mu tem po-
tom iskreno zahvaljuje,

Naslovi, ki je dobro, da jih poznas: 1. Poslanstvo
Kraljevine Jugoslavije v Brusselu, Avenue Loui-
se 271, Ce se pripelje¥ v Brussel z vlakom in iz-
stopi¥ na kolodvoru Nord, vstopi v tramvaj #te-
vilka 3 in pripeljal te bo naravnost do pisarne
Poslanstva. — 2, Izseljenitko Izaslanstvo v Brus-
selu ima svojo pisarno ravno tam, kakor Poslan-
stvo. — 3. Jugoslovanski uéitelj g. Svatopluk Sto-
vi¢ek stanuje v Eysden-St. Barbara, Av. Mer-
cier 93,

V Jugoslavijo romamo po na&rtu, kakor je bil
objavljen v zadnjem Rafaelu, Udelezba obeta biti
zelo velika; zlasti iz Eysdena in Waterscheia bo
potovalo veliko nadih rojakov v domovino, Zakaj
pa ne? Saj tako poceni e nikdar ni bilo potova-
nje in tudi ve¢ ne bo, Tako priliko je treba pora-
biti! In evharisti¢ni kongres v Ljubljani obeta biti
najlepsa slovesnost, kar jih je dozZivela kedaj Slo-
venija. — Zato bo pa& poromal v domovino vsak,
kdor bo koli¢kaj mogelr

Slovenske sluzbe bo#je smo imeli 31. marca v
Eysdenu in Winterslagu, Ravno ta dan je bil
uveden letni Cas, zato se je marsikdo zmotil in
priel Sele ob koncu sv. opravil, Vendar jih je bilo,
zlasti v Eysdenu, precej pri spovedi. Sicer bomo
imeli o veliki noti zopet priliko za sprejem svetih
zakramentov. Takrat pa pridemo prav gotovo vsi
pravodasno in opravimo tudi vsi svojo velikonoéno
dolznost!

V Herne-Holthausen se je zbrala &etica vrlih
nadih slovenskih moZ Ze celo uro pred doloenim
¢asom pred cerkvijo. »Cudno, da ga Se nil Ali
sploh pride?« Skrbelo jih je Ze, &e slovenskega
duhovnika ne bo. Pa je le prifel, &e tudj #ele v
zadnjem trenutku, Drustveni tajnik g. A, Hrovat
ga je prijazno sprejel. Zelo lepo je bilo; razpolo-
Zenje je Se prav posebno povedala moderna cer-
kev, — Prijazne sestre v drudtvenem domu, ki so
sprejele tudi slovenskega duhovnika pod gosto-
ljubno streho, so drugo jutro prav rade odprle
vrata tudi vsem Slovencem, da smo mogli po do-
maée pokramljati s slovenskim duhovnikom, Pri
»Rafaelue smo se posebno odrezali: na povabilo
duhovnika se je taﬁoi oglasilo 13 novih naroéni-
kov. Zal nista mogla prisostvovali poboZnostim ne
predsednik drustva sv. Barbare g. A. Dolinsek,
niti niegova Zena Jozefina, predsednica roZen-
venske bratoviCine, ker je bila gospa bolna. Zato
ju je obiskal slovenski duhovnik na njunem domu.

V Herne-Bérnig nas je bila prav mala druzbica,
zlasti drugi dan, ko jih ni bilo iz Holthausna. A nig
zato, &e nas je bilo malo. Smo pa mi bolj molili
v prijazni kapelici bolnicel Menda pa nih&e ni bil
bofi vesel poboZnosti, kakor oba slovenska bolni-
ka, ki sta bila takrat ravno v bolnidnici, — Po
cerkvenem opravilu smo se zbrali v Vereinshausuy,
kijer smo skoro enoglasno sklenili, da romamo v
Ljubljano na evharistiéni kongres. Seveda #e raje
bi imeli, ¢ bi nam kdo potnino plagal ker, doziv-
ljamo zelo teike &ase.

Kolonija Stein. Iz kolonije Stein podiljamo nafe
velikonoéne pozdrave vsem svojim rojakom in Ze-
limo vesele velikonoéne praznike vsem svojim so-
rodnikom in znancem, kakor tudi vsem &itateljem
lista »Rafaels tu na tujem in doma v domovini,
Tudi g. uredniku enaka vosdilal — Anton in'Ma-

rija Schwihart iz Vuzenice, Ivan in Jozefa Peiov-
nik iz Marenberga, Metod in Katarina KameZar iz
PolZan, Vincenc in Stefka Fele, Alojz in Jozefa
Knez iz Hrastnika, Franc in Jozefa Pirc in dru-
zina Kogir.

Kerkrade, Da Slovenci nismo »iz zadnje mokee
pravi Ze slovenski p:lgovor. To kaze tudi naSa
slovenska izseljenska mladina na tujem. Ravnikar-
jevega Rudija, 15letnega krepkega junaka iz Ker-
krade pozna vsak Slovenec v Holandiji. Nastopil
je Ze mnogokrat s svojimi govori v slovens&ini po
Holandiji, pa tudi s svojimi gosli, katere izvrstno
igra, Godba se je mlademu Rudiju tako priljubila,
da si jo hote obdrZati kot svoj Zivljenjski poklic.
26, marca je naredil izpit na Conservatoire Jury
Centrale de Mussique de Liege Belgija na vijolini
z izvrstnim uspehom in dobil diplomo s pohvalo.
Sedaj bo ¥tudije nadaljeval na konservatoriju. Upa-
nje je, da bo &rez nekaj let prigel tudi v domovino
pokazat, kaj zna. Tukajsnji list je o tem javno po-
rotal, na kar smo vsi Slovenci ponosni, zlasti vsi,
ki smo iz Trbovelj doma, Nadebudnemu fantu Ze-
limo obilo uspeha v njegovih 3tudijah,

HOLANDIJA.

NaSemu prijatelju-dobrotniku ob 50letnici!

»Ljubezen je potrpljiva, je dobrotljiva. ..
ljubezen vse opraviéi, vse prenasa« (sv. Pa-
vel). Pater Teotim van Velzen O. F. M.
razume in udejstvuje to ljubezen. — Po

vsej pravici nosi ime o & e frangiskanskega
reda; nasi hvaleZni Jugoslovani so mu §e
dodali naziv »na§ paters.

V Holandiji ga pozna vsak jugoslovanski
priseljenec. Ko nasi rojaki Se niso imeli
svojega lastnega duhovnika, je pater Teo-
tim hodil med nje, obiskoval njihove dru-
Zine, jih druzil v drustva, versko jih dvigal
in seznanjal druge Holandce z nasim na-
rodom. Pridobil je nasi holandski koloniji
ugled, ki ga uziva danes,

Velika ljubezen in poirtvovalnost do
slovenskega naroda ga je gnala Se dalje:
za&el se je kljub svoji priletnosti uéiti na-
Sega tezkega jezika,

Toda $e vse to je bilo za idealnega go-
spoda premalo; hotel je tudi videti lepoto
naie zemlje ter natanéno upoznati razme-
re, v katerih je vzrasel nas narod; tudi v
slovenséini se je hotel izpopolniti, Sest me-
secev se je naselil v Ljubljani, odkoder je
prevandral in prevozil celo naso kralje-
vino; splezal je tudi na Triglav. — Ves
navdusen za Slovence in preyzet od lepote
nase zemlje se je vrnil v Holandijo, kjer z
vedno isto veliko ljubeznijo in poZrtvoval-
nostjo deluje za jugoslovanske izseljence.
~ Zasluge p. Teotima za nade rojake je
priznala tudi vlada Kralj. Jugoslavije, s
tem, da je tega zasluZnega moza Ze pred



leti odlikovala z redom sv. Save. 18. marca
Je obhajal ta véliki prijatelj in dobrotnik
naSega naroda 50letnico svpjega rojstva.
Polni hvaleznosti so Ze dan poprej, v ne-
deljo, prihiteli k njemu nadi rojaki iz

oensbrocka, kjer je ta dan opravil slo-
vensko sluzbo boZjo, ter mu po nagovorih
Zveznega in druStvenega predsednika gg.
Novaka in Pol§aka izroéili krasen Sopek
cvetlic. Tudi pevci iz Heerlerheide so pri-
hiteli ta dan v Hoensbrock in mii zapeli
navdusen »Pozdravljenl« — .

Na dan 50letnice pa sta obiskala du-
hovnega vodjo vseh jugosl, katol. drustev
predsednik in tajnik »Zveze jugosl. drustev
sv. Barbare« ter izrogila slavljencu diplo-
mo odbora te Zveze, ki je na svoji zadnji
seji imenovala p. Teotima za svojega
Castnega predsednika, _
.-K ¢&astitkam nasih izseljencev se pridru-
Zuje tudi »Rafael« in klige: .

Naj zivi nasprijatelj, da bo
mogel e veliko dobrega sto-
riti za nas§ narod v Holandiji!

Druge’ novice. ;
Slufbe bo¥je in velikonofna sv. opravila.

Na‘cvetno nedeljo 14. aprila so ob 9.
sv. mase v Eygelshoven in Spekholzerheide. Popol- |
dan ob 5, vegernice v Hoensbrock (farna cerkev),
nato druzinski sestanek. Posebna vabila so pri-]
loZena listu,

Na Veliko soboto popoldan se bo spo-
védovalo v Gezellenhuis Enima Brunssum, Nieuw
Einde, Eygelshoven, Cheyremont ‘in Nieuwenha-
gen, Cas se dolo&i pozneje. Povsod se bo tudi bla-
goslovilo velikono&na jedila. :

Na Velikonoéno mnedeljo zjutraj ob,
5. se vrdi »Vstajenje« v farni cerkvi v Heerler-.
heide: najprej procesija, nato, sv, mada s pridigo
in skupnim §v. obhajilom, Procesije se udeleze vsi
$olski otroed; ki tudi pojéjo med sprevodom; pred-|
‘sedniki drustev sv, Barbare in odborniki »Zveze«’
nosijo svefe pred Najsvetejsim; godba iz Brunssu-
ma spremlja sprevod. Vsako druftvo prinesi zasta-
vo s sebojl Na koncu sv, mae je blagoslov z Naj-
svetejiim; blagoslovno pesem pojemo ysi skupno.|
: NaLvaineiﬁe in gotovo tudi najlepe na Veliko!
not bo pat skupno sv. obhajilo, NihZe naj ne iz-|
ostane! Skrbite zato, da boste spoved pravoZasno
opravili. V. nedeljo zjutraj se bo spovedovalo le
pol ure od pol 5. do 5.

Vaino!l Skrbite, da pridete pravolasna —
malo pred 5. uro, ker se mora progesija todno
:Pl’i(‘.eti. :

Na Belo nedeljo 28 aprila  izostancjo
v, mage v Nieuw Einde in Nieuwenhagen; sluzba
bozja bo ob 9. v Maastrichtu,

5. maja.so zopet redne sluzbe boZje v Linden-
heuvel in Chevremont,

~ Godbeni odsek drustva sv. Barbare v Brunssu-
mu je prigel radi odpusta in odhoda mnogih nje-
fPVih &lanov v zagato, da si je mogel zadnje Case
le e vzdrzati s pomoéjo drugih narodnosti,

tem "pa obstoja nevarnost, da bi ne prisel tudi
Inventar, ki je velike vreénosli. v tuje roke, —

klenilo se fe torej: prodati celoten inyentar, &e
S! to ne bi bilo mogole, se pa izroti Rafaclovi

ruzbi v Ljubljani.

V Eygelshoven se je osnoval pri drudtvu me-
$an pevski zbor, za Solarje pa olroski zbor, ki ga
vodi ¢, Belinc iz Chevremonta; vaje se vrie.pri
g. Obsteterju,

Otrodki pevski zbor iz/ Chevremonta pod vod-
stvom g Belinca je prav zivahen; pri slovenski
sluzbi: boZji pojejo veXno, sedaj se pa pripravljajo
za nastop v Eygelshovenu dne 7. aprila:

Castni €lan drudtva v Chevremontu je bil ime-
govan na obénem zboru 12, janvarja G 1 g H. J.

akker, policijski agent v Kerkrade. — Castni

i so. dalje Se: dr. Widershoven,  predsedn.
isis-komiteja dr. Linpens, ter gg. P, Ernst in
emen, sy

‘Drustyo v Heerlerheide ima ¢astne &lane slede-

J. Roesch, J. Kessel, J, Sumior. E. Curfs,

*\;g&;:
« Bende, dr. Kools, J, Hendriks, Fonke, J.
rhars,

Odpus&ati e vedno mniso ponehali. Na drZavnem
rudniku Hendrik je bilo s 1. marcem zopet nekaj
odpus&enih, Zaéetkom meseca je odpotovalo Sest
nasih druzin v domovino, — Koncem marca zopet
odpotuje ‘manjsa grupa, ki ji skupno organizirajo
E:tgvanie rudniki O. N, in Laura ter obé¢ina Ker-

ade.

Predsednik Zveze g. Ivan Novak je istotako od-
pus¢en z dela. V domovino se namerava vrniti |
junija meseca. ’

Podpor obéina Kerkrade baje ne bo veZ izplaZe-
vala brezposelnim-tujcém, vsaj ne v toliki meri,
kakor doslej, Ob&ina Kerkrade je bila doslej edina.
v delavskem revirju, ki je podpirala brezposelne
fujce, / .

Druitvo v Heerlerheide je izplaZalo M. Zupan-
gitu 250 gold, podpore glasom sklepa zadnjega
obénega zbora, - ‘

Castni ¢lan v Brumssumu je bil imenovan g
Franc Frelih, :

Sc je cas za Mohorjeve knjige. Javite se takoj
pri: drudtvenem predsedniku. Za 36 Din dobis pet
krasnih knjig s postnino vred. — Ce se vrned med
letom 'v domovino, mores tam' dvigniti svoje
knjige. :

Pofovanje v domovino in udelezitev evhar, kon-
gresa v Ljubljani se vrdi to¢no po nalrtu, kakor
smo’ ga objavili v zadnji 3tevilki nadega lista. Za-
nimanje za romanje je Ze sedaj izredno veliko in
je torej priéakovati, da bo udelezba &m Stevil-
nej¥a. Zlasti iz Heerlerheide in Lutterade se jih
je'ze doslej precej priglasilo. Vsak, kder bo koli&-
kaj mogel, bao pohitel v ‘onih dneh v Ljubljano, ki
take slavnosti, kakor se nam obeta, Se ni'doZivela,
— Sicer bo pa to potovanje tudi tako poceni, ka-
kor e nikdar doslej, — Ohenem bo to zadmnje
potovanje, ki se ga organizira iz Holandije in
Belgije, ker se v bodo&e organiziranje takih romanj
ne bo vet izplagalo radi vedno manjiega Stevila
Jugoslovanov, PrevzviSenemu g, dr. TomaZidu, la-
vantinskemu §koft, smo prijavili vrnitev obiska, V
svojem odgovoru nam PrevzviSeni sporoca, da ga
»zelo 'veseli namera pripeljati nade rojake tudi v
Maribor«, Ze sedaj vabi Prevzvifeni vse nafe ro-
marje v svoje skofovsko mesto, kjer jim hoZe pri-
praviti ‘posebno veselje; tudi Zeli g. $kof, da ob-
iS¢ejo nasi izletniki grob pryega, svetnisko Zive-
éeﬁa mariborskega fkofa Antona Martina Slom-
seka, — Prijaznemu vabilu prevzv, ‘g, Zkofa se]
bomo izséljenci z navduSenjem odzvali, Prijaznost
in ljubezen lavantinskega vladike, s katero nas je
lani vse brez izjeme' pridobil, nas letos ‘vabi v|
njegov otetpvski dom. s 5 :

Najlepdi praznik se nam bliZa! Sloygncem v Ho-

| landiji se je Velika no& Ze v prejsnjih letih zelo

priljubila, saj smo se Zutili kakor doma, »Zegene,
velikonoéno »vstajenje«, domaca fodba in petie —
vse to nam je znalo priklicali najlepfe spomine na

| dom in mladostna leta. Zlasti ganljivo je bilo vsa-

ko leto velikonoZno jutro s procesijo in skupnim
sv, obhajilom, Takih prizoroy §e v domovini nismo
bili veliko vajeni, Tudj letos ne smemo zaostali,
e tudi nas je ze zopet nekaj manj v Holandiji, Da,
ravno zato, ker nas ni veé toliko, kakor pred leti,
se moramo zdruZili vsi, da kot ena druZina obha-
jamo  najvedji praznik cerkvenéga ‘leta. Zafo va-
bimo in prosinio vse, prav vse nade rojuke; ne da-
mo one, ki so’ pri organizacijah, da se udeleijo
velikono&nih slovesnosti, zlasti pa' fe, da vsi'na
velikonotno jutro pristopimo’ k mizi Gospodovi!
Velika no& bréz svetega obhajila je za katoliana
— prazna! Praznik brez Kristusa — ni praznik!
Sicer pa o fem ni treba ve& pisati. Minuli dve leti
sta 'pokazali, da smo Ze tudi holandski Slovenci
spoznali, da daje pravi in najgloblji pomén praz-
niku ravno sv. bbhajilo. Zato smo pa tudi obakrat
prihitéli ‘polnostevilno. Kako lepo in nad vse gan-
liivo je bilo vsikdar, ko sta morala dva duhovnika
med celo sv. mafo 'na velikonoéno jutro deliti
sv. obhajilo! Skoro' cela cerkev je pristopila! Tudi
letos bo tako! :

MED NASIMI PO NEMCLIL

Ze vet let nimajo svojega lasinega slovenskega
duhovnika na¥i dobri rojaki v Neméiji. Potem ko
se je predidestimi leti vrnil ¢. svetnik Kalan v
domovino, sta skrbela za nafe Slovence nemika
duhovnika yg.. vikar Tensundern intrektor Hegen-
kotter. Zadnji se je se pred leti preselil v Beograd,
kier oskrbuje duino pastirstvo med tamkajinjimi
Nemci. Tako je prevzel g. Tensundern poleg svoje
vikarske sluzbe e celotno dusnopastirsko skrb za
Slovence v Vestfaliji in Porenju nase. Za posini
&as povabi vedno enega ali ved slovenskih duhov-

.

nikov v Nemé&ijo, ki potem obiifejo naSe rojake v
vseh vegjih krajih in jih povabijo k zakramentom.
V dulnopastirstvd pomaga tudi g. Goricar, izselje-
niski delegat pri iu%oslovunskem konzulatu v Diis-
seldorfu, duhovnik lavantinske 3kofije.”

Prijaznemu vabilu prijatelja Tensunderna, da ob-
is¢%ém v leto¥njem postnem &asu nafe slovenske
naselbine v Neméiji, se nisem mogel ustaviti. Z ve-
seljem sem pobasal svoje stvari v kovEek in hajdi
na tritedensko pot. Vsaki dan v drugem stano-
vanju, v drugi postelji, z vlaka na tramvaj, potem
zopet z aviobusom, povsod vlaéiti svoj kovéek s
seboj, sre¢ati tu in tam kako sitnobo, okuSati sa-
lato s/ sladkorjem — vse to niso posebno sladke
redi. A kaj je vse to v zavesti: tam in tam me
Caka Cetica nafih dobrih, vernih Slovencev, ki vsi
Zejni hrepene po domadi besedi in tezko &akajo,
da jih obis¢e slovenski duhovnik, da morejo vsaj
o veliki noéi opraviti spoved v svojem domaem
jeziku. Izkusnja namreé uéi, da se mnogi nasi ro-
jaki, kljub temu, da so Ze nad 30 let v tujini, le
Se vedno spovedujejo v materiniéini, in je torej
prihod njihovega duhovnika, zlasti za take, izred-
nega pomena, —

Kakor povsod v naSi emigraciji, doZivljajo tudi
nadi rojaki v Neméiji tezke &ase. Mnogi izmed njih
so brezposelni, drugi zopet dobivajo mnizko rente,
ki je v teh &asih skr&ena na minimum, Nié dudne-
ga, €e se je potem mladina slovenskih starSev
naslonila na politino obilezje danasnje Neméije,
ter si. skuia pod snacijonalno« nemsko firmo zasi-
gurati koSéek kruha, Na¥ mladi rod je narodno
izgublien. —

Seveda so nasi Jugoslovani v Nemdiji $e v mar-
si¢em na boljsem, kakor drugod po svetu. Recipro-
titetna pogodba jim je zasigurala pravice, za ka-
tere se .y drugih drzavah zaman potegujejo.

Zal trpi na¥ narod zelo veliko radi nesloge in $e
bolj radi grdega ovadnistva. Clane katolizkih dru-
Stev se je veckrat orisalo kot nasprotnike drzave,
da so naleteli na teZave pri oblasteh, kjer so pri¢a-
kovali le razumevanje in ljubezea, — Jako tezko
je Eloveku, ko vidi, da se tudi tu — kakor mnogo-
kje drugje — ovijajo v narodno zastavo ljudje, ki
jim je v prvi vrsti mar le njihova lastna oseba in
da najdejo ti ve&krat veé umevanja pri merodajnih
krogih, kakor -wrli, dolgoletni kulturni delavei, ki

{ so bili vedno vneti narodnjaki, a o tem niso tako

kri¢ali, temved raje za narod delali.

Ce mora ¢&lovek v Neméijo med nale rojake, je
samoposebi umevno, da se oglasi najprej pri
njithovem duhovnem vodju in pri naj-
odli¢nejsem versko-narodnem delavcu, pri konz,
svétniku ¢, vikarju "Bozidarju Tensundern. Slika
slovanskih apostolov sv. Cirila in Metoda zavze-
ma ‘poleg mnogih pokrajinskih slik in slovensko
narodnih motivov najodlinej§e mesto v njegovi
delovni'sobi. Vedno zaposlen s prevajahjem in na-
bavljanjem raznih dokumentov, se izredno raz-
veseli vsakeéga slovenskega obiska. Gost se pa
tudi takoj pocuti kakor doma.

V' prijetnem kramljanju in snovanju nalrtov —
bliznjih glede bodoZe pastorizacije, daljnjih glede
romanja v demovino '~ je kaj hitro minul prvi
ve&er. Trebalo je %e urediti nekaj korespondence
in Ze sva se morala posloviti ter odpotovala vsak
vV SVO] »fajone. :

Prva #tacija11. in 12, marca v Gelsenkir-
chen<Bismark. Zelo prijazen g, Zupnik —
kako prijetno dene to potnikul — me sprejme pod
streho. Mala Zetica rojakov se zbere w krasni —

moderni cerkvi, Kar mi v tej cerkvi zlasti ugaja,

je zamisel, ki jo Ze dolgo nosim s seboj in ki
sem jo videl realizirano tudi v katedrali sv. Hed-
vige v Berlinu: v ozadju prezbiterija poseben oltar
z Najsvetejsim, pred njim drug oltar za daritev
sv, made, Krasna misel, ki me je zajela v dno
duide, Kristus tiho in skrivnostno Zivi v cerkvi, v
srediséw pa je njegova daritev -—— obnovitev Kal-
varije; Resni€no, ko stopi €lovek v cerkev in mu
pade pogled na oltar, nchote mu pride na misel:
kakor Kalvarija,

Pod skrbnim vodstvom g. A, Vrhovea se tukaj
razvija drudtveno Zivljenje, ki je dalo svojega iz-
raza tudi’ v cerkvenem zivljenju s tem, da se je
od druStva poskrbelo za udelezbo pri poboZno-
stih. Gospod M. Ramidak pa je vzel nase nalogo
raznaSalca sRafaelas, — Druitvu sv. Barbare Ze-
limo le, da se zopet kmalu pridruzi Zyezi kato-
liskih drustey. Katoliske drustva so moéna le ta-
krat; ¢e.dobro skupaj drZijo in so enotnal

.Ce sem doZivel v Bismarcku — Kalvarijo, smo
se drugi dan pri »Unser Fritz« v Wanne
v irevni, zasilni, leseni cerkvici skusali uZiveti v
betlehemsko  reviédino, Nasa vera ima v vsaki



obliki dovolj poezije in odgovarja vsem krajem in
stanovom. Lepo stevilo nasih rojakov je prihitelo;
z lepim petjem smo dvignili vso slovesnost. —
Nasi dobri fiudie niso zadovoljni, da vidijo du-
hovnika samo v cerkvi; ne, z njim se hoéejo tudi

pomeniti o domatih stvareh., In kdo ne bi bil

vesel takih Zelj? Pri cadi piva ali »3tamperlu
grenkegac so kaj hitro minule prijetne vederne
urice. Kako tudi ne? Saj smo imeli vaZne po-
govore: poleg romanja v domovino in katoliskih
listov seveda tudi na Zenitve nismo pozabili, le
7al ni bilo nobenih Zenitvenih kandidatoy.

Rekli smo, da se 's svojo drustveno zastavo, ki
ji naéeljuje predsednik g. Fr. Avbelj, udeleZimo
evharistintega kongresa v Ljubljani. Tudi bratov-
E¢ina roZn. venca, ki jo vodi ga. Ana Kokolj,
poslie v Ljubljano svoje zastopnice. — In Se nekaj
smo sklenili, da si namesto brezverskih listov,
narodimo raje katoliske &asopise: Domoljuba, Ra-
faela in Slov. lfospodm-ia. V katolisko hifo spada
pri sv. obhajilu molili. Gospod blagoslovi nase
sklepe! (Se nadaljuje.)

Gladbeck. — Iz Zivljenja roZenvenske bratoviéi-
ne, Vsako druStvo skoraj poroa kaj o svojem
delu in napredovanju. Tudi nasa roZenvenska bra-
tovitina se mora enkrat oglasiti. (Tako je prav.
Ured.) Obi¢aj je sicer tak, kot da bi na3e Zene in
dekleta vse spale, ker se nikdar ni& ne oglasijo.
Stvar pa je ravno obratna, Nada bratoviéna je
precej mo&na, Steje 150 &lanic, Ima mo&ni pevski
oddelek in tudi igralni odsek, ki nam marsikdaj
kaj lepega priredi. Duhovni vodja naSe roZ. brat.
je preé. gosp. vikar Tensundern, ki je bil za svoje
velike zasluge za slovenski narod v Neméiji odli-
kovan. Ljubljanski g. 3kof, kakor tudi lavantinski
g, 3kof sta ga imenovala za Zastnega konsistorial-
nega svetovalca, Vsa skrb g. Tensunderna je za
nase dufe in ohranitev nase narodnosti. Njegovo
najvetje veselje je slovensko petje, Vsaki mesec
ako nimamo kaksne druge prireditve, imamo tretjo
nedeljo slovensko sluzbo boZjo s pridigo in lepim
slovenskim petjem. Tudi spovedovanje v 'doma-
Sem jeziku, Po sluzbi boZji ie zborovanje. govor?
in spet lepo narodno petje. Vsaki teden ob sredah
zjutraj imamo sv. mado s slov. petjem. Pogrebov
se udeleze ¢lanice z zastavo, Tudi naii mozje kot
¢lani rudarskega drustva sv, Barbare korakajo
zvesto z nami, da tako spremimo nao sosestro k
zadnjemu poéitku, Na predveder pogreba se zbere-
mo v velikem &tevilu pri mrivaskem odru nade
&lanice, in molimo roZni venec, za veéni pokoj
umrle. Kar se pa ti¢e kullurnega dela, pa dobiva-
mo ¢asnike kakor Domoljub, el in Btgol)ub.
Tudi dobivajo nekateri Mohorjeve knjige. Seved:
bi me rabile veé& slov. berila. Toda Zali Bog, do
so financijelne razmere zelo skromne, Pripomniti
moram §e, da smo v verskem Zivljenju v zelo lepi
slogi z Nemci. Popolnoma prosti smo pri vsel
cerkvenih prireditvah, Nemci kaj radi poslufajc
nafe lepe slovenske melodije. Naje zastave se
tudi, kakor vsi ¢lani, udeleujejo vsake cerkvene
nemike slavnosti, saj smo vsi sestre in bratje
zdruZeni v nadi veliki katoliski druZini.,

Ko je lansko leto druitvo sv. Barbare slavilo
svojo 25letno proslavo, smo se z njimi zdruzili ter
praznovali z njimi naso 20. obletnico. Nikdar po-
zablieno veselje, katerega so mogli kedaj uZivati
nadi ljudje na tuji zemlji, je bil visoki obisk nafega
Erevzv. gosp. lavantinskega skofa dr. TomaZia.

elo lepo, skoraj nebeiko lepo romanje v Keve-
lar k materi boZji, in vesela vrnitev nazaj v Glad-
becku v cerkvi sv. Lamberta, kjer so nas slovesno
sprejeli farni zvonovi, in prekrasno petje nemike-
ga cekvenega zbora, Ogromna mnoZica nemikega
ljudstva se je zbrala z nami v cerkvi, kjer je na%

revzv. nadpastir gosp. Skof TomaZi& govoril boZjo
gesedo v nem$kem in slovenskem jeziku ter blago-
slovil svoje posludalce; Ta kratki trenutek bo
ostal vsem udeleiencem Slovencem in Nemcem v
neizbrisnem spominu. Za vse prireditve tega ve-
selja polnega obiska, se moramo zahvaliti v prvi
vrsti nadim dobrim du$nim pastirjem, p¢. gosp.
duh. svetniku, vikarju Tensundernu, izseljenskemu
duhovniku Oberfanu in vsem drugim, ki so jih
priredili & svojimi Zrivami in trudom, ki ni bilo
malenkost,

Sedaj poglejmo pa %e 20 let nazaj v druftveno
Zivljenje! Dvajset let drustvenega delovanja ima
za seboj nada bratoviéina sv, RoZnega venca. Usta-
novil nam je g. duhovni vodja Tensundern, Ce gle-
damo vse, kar je bratovicina dobrega storila za
na$ narod tu v Gladbecku, vidimo, kako ogromno
dobro delo je bilo storjeno za nas s to ustano-
wvitvijo. Dalje pa vidimo tudi koliko Zrtev, koliko
truda, koliko dela je g. duhovni vodja moral Zrtvo-

vati, da je druStvo vodil od uspeha do uspehd, ga
ohranil v raznih tezkih dobah, To je dvajsetletni
dokaz njegove velike ljubezni do nas Slovencev.
ker nas ljubi kot oée svoje otroke. In kako nar
vedno navduiuje za zvesto ljubezen do nale do-
movine, katero pozna skoraj bolje kot mi. O!
raznih slovesnostih nas tako rad v duhu popelje
domov, da v duhu obis&emo nade lepe slovenske
%raje in se pokrepimo v svoji ljubezni do nje ir
do Boga, do Marije, s katere cerkvami so okraser’
na¥i gricki, Vendar pa so se nadli tudi nadi ljudje
%i so mu yso to ljubezen vraéali z nehvaleZnostjo
To so rojaki, ki so prodali za alkohol svojo vero
in svojo slovensko du¥o, ki so pozabili na to, kar
jih je ué&ila njih slovenska mati, Zato pa smo mu
‘olikanj bolj hvaleZni mi, ki smo ostali zvesti vzvi
jenim slovenskim idealom — vere in narodnost
udi tu na tujem. Mi se bomo pa krepko drzali lepe
besede prevzy. g. 3kofa dr. TomaZi¥a: »Dober
kristjan je tudi dober 'drZavljan.«

Jozeia Gorle, predsednica.

Gladbeck. Vijudno Vas prosimo za nekoliko pro-
stora »Rafaelas, da podamo nekoliko poroéila o
delovanju Drustva sv. Barbare v Gladbecku, West-
falen. — V nedeljo 17. febr. smo imeli veZernice
katere je imel pred. g. vikar Tensundern. Pevski
oddelek je pri tem prav lepo zapel dve novi Ma-
rijini pesmi in eno ime Jezusovo pesem. Po veCer-
nicah se je vriilo ob&no zborovanje, na katere:
‘e predsednik JoZef Dobravc vse navzole srér
nozdravil, posebno pre¢. g vikarja Tensundern:
in prebral dekret skofijskega ordinarijata iz Miin-
stra, da je gosp. Tensundern imenovan za konzi-
storijalnega svetnika lavantinske skofije, kar =
navzodi sprejeli z velikim navduSenjem in veselje:
‘n priredili ¢ vikarju burne ovacije. G. vikar ¢
e vsem lepo zahvalil, Nato je zapel pevski zbc
od vodstvom Franca Dobravca »Ven&ek narod
ih sloy. neemi«, Noto se ‘e o'vorilo ah*np »F-
rovanje. Tajnik g. Stefan JuZnik je predital letni
.apisnik. Lewo 1934 je bilo leto mnogega dela i
rireditev. Med temi je meseca februarja ce!
'ruftvo proslavilo zlato poroko rojaka Franc
{riznarja in njegove Zene Marije. 15. avgusta ¥
vilo veliko romnanje veeh Slavencev in Judocle
vanoy iz Neméije, Holandije in Belgije v Keve-
lar pod vodstvom preé Tensunderna, Ober-
Zana, Zupanéia in &'ugih ob navzo&nosti prevzvi-
Zenega gosp. knezoskofa dr. TomaZi¢a iz Maribora
in kanonika dr. Mirta. 16, avgusta se je vriila prc
slava 25letnice obstoja drustva sv. Barbare. Zju
traj ob 8, uri je bila sv. mada, katero je darova
prevzy, knezoskof in mato tudi prekrasno pridigo
val, Po masi je bilo v rokodelskem domu odlikc
vanje, jubilantov in nagovori. Pevski zbor je pr
tem prav lepo pel pesmi »Zdrava Marijae, »Naza
v planinski raje, »Kje je zlata doba« in ¥e pa
drugih. Pri nagovorih se je posebno spominjalc
udi nafe ljubljene domovine, nakar smo skupn:
rapeli »Narodno himno«, Ker je imel prevzv. kne
-o8kof druge opravke, je odlikovanje jubilantov
prevzel preé. g. kanonik dr, Mirt in pri tem govo-
ril lepe besede, katere so vsem gle v srce. Obenem
e je slavila tudi 20letnica obstoja roZnovenske
Yratovidine,,

Nadalje se je 18, novembra vriila Zalna proslava
za koinim‘,‘ na tako grozovit nalin usmréenim
craljem Aleksandrom I, najprvo v cerkvi z mo-
itvijo in spevom »Usmili se« (Miserere), nato pri
‘borovanju. G, vikar nam je lepo opisal delovanje
Nj. Velidanstva in njegovo tragi¢no smrt, Vse je
bilo do solz ginjeno in klicalo trikratno »Slavae,
Pri obljubi zvestobe in pokors¢ine se je klicalo
novemu kralju Petru IL trikratni »Zivio«. Nato so
bile &astitke in deklamacije za godovanje preé. g
vikarju BoZidarju Tensundernu. Pri meseénem zbo-
rovanju v decembru se je naznanilo, da mora vsled
novih nemikih zakonov nasa mrliska blagajna pre-
nehati, kar je zelo Zalostno, posebno za stare ljudi.
Odloéili smo se, da stopimo v katelitko zavaro-
valnico sLeo«, Meseca januarja lelos se je vpri-
zorila boZi¢na dramatska igra »Henrik, gobavi vi-
teze, spisal Ksaver Meisko, Igralci so zvriili svojo
vlogo kot umetniki in ljudstvo je bilo prav zado
voljno, To je letno porodilo tajnika. Nadalje je
dal blagajnik Jos, Kravanja svojo finanéno poro-
gilo, Da je vse v redu, sta pri¢ala pregledovalca
Aleks, Cepin in Fr. Zapuiek. G. vikar je potrdi
staremu odboru vodstvo druftva. Zelel je, da b’
drustvo sv. Barbare ¥e nadalje Zivelo in cvetele
v prid vere in naroda, S pesmijo »Angel gospodov«
se je obéno zborovanje zakljudilo, — Odbor.

mborn — najveéja naselbina Jugoslovanov v
Nemgijil Kdo jih ne bi z veseljem obiskal? Saj
kakor izsuiena zemlja vsrkavajo besedo boZjo v

domadem jeziku... Pri sv. Petru smo zaéeli po-
boZnostmi, pri sv. Janezu jih bomo konéali. Cer-
kev sv. Petra je velika in ima 3e to posebnost,
da se pridigarju ni treba prav niZ truditi, ker ga
prav lahko vsakdo &uje tudi v zadnjem kotitku
cerkve, &e tudi zmerno:govori, V cerkvi imajo
namreé mikrofon in veé& prav prijetnih zvoénikov,
tako, da niti ne opazi¥, da prihaja glas preko
zvoénikov do tvojih uSes. O »Dobrem Gospodus,
ki nas v Hambornu prav posebno rad ima, smo
govorili prvi veger. V sredo smo za&eli poboZnosti,
v nedeljo bo Zele konfano. Vsaki dan dve pridigi,
v nedeljo celo Stiri. Clovek bi mislil, da se bodo
liudje naveliZali in da jih bo vsak dan manj pri-
ilo; pa je bilo ravno nasprotno: vsak dan veé jih
je prihajalo., Gospod nam je bil zelo dober v onih
dnehl — Nekaj nas je dosedaj mogoge oviralo na
potu verskega Zivljenja, o ¢emur naj zve tudi dru-
ga jaynost — ne zato, ker bi bilo to nekaj lepega,
ampak, ker smo sedaj temeljito popravili vse, kar
ni bilo prav. Nismo bili mi krivi, ampak drugi, ko
so zanesli med nas prepir, da se nismo tako
razumeli, kakor je treba katoliskim Slovencem.
Zgodilo se je celo, da je brat svojega slovenskega
brata naznanil in to, ne da bi bil dovolj pre-
mislil... Ali danes je to vse druga&el V cerkvi
smo si iz srca drug drugemu odpustili in ko je nas
duhovnik pred izpostavljenim Najsvetejsim odmo-
lil spravno molitev, smo s solznimi ofmi molili za
njim in iz srca brisali vse omo, kar ni bilo prav!
In pozneje smo si segli v roke — in danes se zo-
pet razumemo in ljubimo med seboj. Trdno smo pa
sklenili, da odbijemo vsakogar od sebe, ki bo zo-
pet skusal zanesti med nas nasprotovanje in pre-
pir, Mi pa se hofemo razumeti in ljubiti med se-
boj kakor se spodobi katoliskim Slovencem! —
Najlepsi dan, kar jih je slovenski duhovnik tokrat
v Neméiji doZivel, je bila gotovo nedelja, 24. mar-
ca — dan duhovne obnove za Hamborn, To&no 99
se nas je zbralo v lepem Médchenliyzeum, kjer
smo preziveli lepe urice, ki nam ostanejo v ne-
izbrisnem spominu, Ob ljubezni Gospodovi, ki nam
je »vriu ljubezni« dala Zivlienje in ki nas je
ustvarila za »vedne vrtove ljubeznix, smo se ogre-
li za nadaljnje teZko svoje Zivljenje, Sklep poboz-
nosti se je vrdil za cel Hamborn skupno v cerkvi
sv. Janeza. Bil je pa tudi velidastna prireditey,
kakor jih Slovenci tu §e nismo doZiveli. Cerkev je
bila polna samo nasih rofakov, peli smo in molili,
da je gotovo nafa pesem prodrla oblake. Tudi
kratek sestanek v drutveni dvorani nam ostane
v lepem spominu, Ce je bilo v cerkvi resno, smo
se pa v dvorani lahko od srca nasmejali. Sklenili
smo tudi, da romamo v &imveé&jem 3Itevilu na ev-
haristiéni kongres v Ljubljano, tudi svoje drultve-
ne zastave ponesemo § seboj. — Hamborn-sv. Ja-
nez se ponafa z najstarej$im druftvom sv, Barbare
v Neméiji, Ustanovljeno®je bilo leta 1902. in mu
danes predseduje g. JoZef Dolar., V Maxloch pri
cerkvi sv. Petra imajo ravnotako drustvo sv. Bar-

Vbrae, ki ga vodi ¢g. JoZze& Ci& roZenvenski bra-

tovidini v Ober-Maxloch (cerkev sy, Norberta) pa
predseduje gospa Marija Malis, — Vsa tri druitva
50 intenzivno sodelovala o priliki tridnevnice, za
kar jim bodi tem potom izredena zahvalal Bog jim
daj svoj blagoslov, da se bodo sedaj ¥e bolj raz-
vijala in &imprej zopet prikljudila Zvezi katoligkih
drustev v Neméijil

Hochheide v Porenju je oni kraj, kijer sem moral
pred dvema letoma $ovoriti pod policijskim nad-
zorstvom, to pa le radi grde ovadbe nasih rojakov,
ki so mislili, da je to njihovo veliko delo, &e na-
znanjajo po krivici svoje sorojakel Danes je v
Hochheide &isto drugafe. Neustraieni vodja fam-
kajénjih Jugoslovanov i Vabi¢ si je s svojim dru-
stvom pridobil ugled, ki ga tako on kakor tudi
¢lani zasluZijo. Gospod Vabi¢ je oni moZ, ki se
nikogar ne boji, ki stoji nepremaklijivo na svojem
mestu kot katolidan — in na tega mozZa smo Slo-
venei v Hochheide lahko ponosnil Upamo, da bo s
svojo odlognostjo in skupno z zveznim predsedni-
kom tudi §e priboril katoliskim druitvom popolno
samostojnost in vsaj isti ugled, kakor ga imajo
druﬁu druitva in da bodo katoliska drudtva na
vsch merodajnih mestih vsaj tako upostevana, ka-
kor vsa druga,

Meerbeck pri Moersu pozna vsaj po imenu vsak
katoliski Slovenec. Tu stanuje Ze desetletja pred-
sednik Zveze katoliskih drustev za Neméijo, go-
spod Ivan Lindi¢, ki si je osnoval tudi lastno pi-
sarno za vse izseljeniike potrebe svojih sorojukov,
katera pisarna se vzdriuje €isto sama, brez vsake
drzavne podpore, — Obisk v cerkvi.v Meerbecku
je vedno lep, zlasti je spovednica tam vedno oble-
gana v pozne nofne ure! Hvala Bogu in nafim




dobrim rojakom! — Tezko borbo bije zvezni pred-
sednik skupno s svojimi zaupnimi moimi, ¢. Ivan
Lindig, V 2, stevilki najega lista tozZi letos nam, da
je bilo veliko hujskanja od strani predsednika
p‘l‘edniega odbora proti katoliskim drustvom, zato
je moral katolitki predsednik nujno predlagati na
Zvezni seji popolno nezaupnico osrednjemu pred-
sedniku, G. Lindi& se bo nujno e dalje: boril, da
dobe po stevilu veliko moénejsa katoliska drustva
sv. Barbare, ki imajo nekatera Ze nad 30letno zgo-
dovino, popolno enakopravnost in zato po svoji
lastni izjavi ne more nikdar priznati drugega pred-
sednika nad svojo tako moéno organizacijo, ki ji
'je glavni temelj religija in njen prvi uéitelj Kristus.
Katoliska drustva so vsaj take narodno zavedna,
kakor vsa druga, kojih ¢&lani »so po veliki veéini
kuplieni narodnjaki«<. Ta zavest ne sme zapustiti
nasih katoliskih druitev!

Dortmund-Eving lezi v parderbornski skofiji.

isk v cerkvi je bil po izjavi tamkajinjih rojakov

esenetljiv: e nikdar jih baje ni bilo toliko. Prav
epo smo vse opravili; tako v cerkvi, kakor v dvo-
rani po sy, masi. Prav vesel in zadovoljen nad
;hpimi dnevi; ki sem jih preZivel med svojimi dra-
gimi rojaki, sem pohitel e v Hével, da porotam
3vojemu prijatelju o vsem, kar sem videl in slifal.
Oba sva zahvalila Boga, ki je delil svoj blagoslov
nadim Slovencem v teh dneh! — OberZan.

, Gladbeck je ena najtrdnejsih slovenskih posto-
. Tja sicer ni nujno potrebno hoditi potujode-
mu slovenskemu duhovniku, ker nudi duhovne
hrane nafim rojakom tamkaj vsak mesec g kon-
Zistorijalni svetnik in vikar Tensundern, Se pa to
redno pastirovanje tudi temeljito poznal Ljudje so
ridni, radi prihajajo v cerkev, spovednice so gb-
egane pozno v not; petje je ubrano, da ga tudi
Nemci zelo hvalijo, Duhovnik z najvedjim zados&e-
njem stopi v tako faro. Samo eno Zeljo bi e imel
Elovek! Ba bi imeli na%i vrli Gladbeckéarji malo
ved Rafaelovih naro&njkov. Menda nikdar nisem
Zastonj potrkal na srca tamkajgnjih rojakov in go-
ovo bo tudi tokrat preseneen odmev... Glad-
beck s svojo slovensko kolonijo, ki ji predseduje
g. J. Dobravc, nosi e prav posebno pe¢at narodno
zavednih nasih drZavljanov. Mogoée so bili ravno
ti na#i rojaki najbolj krivino napadeni kot pre-
malo zavedni, a ta oéitek jih ni strl, vemve& v na-
rodni zavesti le podkrepil. In to so oni moZje,
ki so vedno junatko stali v vrstah nasega kato-
liskega narodnega gibanja, do&im se smatrajo oni,
ki so bili nekdaj v vrstah nemikih organizacij, da-
nes poklicane. da po nedolZnem denuncirajo svoje
sorojake ter jim tako pripravljajo tezave, Najbolj
dno pa je to, da so ti slednji dobili oporo, do-
o oni prvi zadeli na odpor tam, kjer bi se
ilo najmanj in nikdar pri¢akovalol Dusa temu
Plemenitemu, nesebiénemu versko-narodnemu de-
‘lu pa je bil in ostane g. konzist. svetnik Tensun-
dern. On — tujec — je budil nai narod in ga
bodril k #ujetnosti in ljubezni do rodne grude in
Darodnega  jezika, in sicer Ze takrat, ko so stali
dl?inii snarodnjaki« Se v tujenarodnih vrstah,
Na lepie odlikovanje, ki ga je prejel g. vikar po-
leg visokega imenovanja obeh slovenskih skofov,
e gotovo hvaleZnost nafega naroda, ki ve, kaj mu
Pomeni ime Tensundern!

Dan dubovne obnove v Buer-Erle v mnedeljo
17. marca je zdruzil 52 nasih vrlih moZ in dobrih
n (mo# je bilo ve¢ ko Zen), Najved je seveda dal
adbeck: 32, Izredno &astno je bil zastopan Buer-
8se, ki je pri svojih 18 slovenskih druzinah po-
kar 12 udelezencev, Da je bila udelezba tako
PR, je poskrbel vneti g. Ivan PeéZnik, predsednik
UStva sy, Barbare, Javno pa moram pohvaliti
PoZrtvovalnost gospe Terezije OraZen, ki je sama
Pl‘“‘-lll. za #tiri revne udeleZence celodnevno
oskrbnino. Bog ji plaajl Kaj pa smo delali pri
dubovni obnovi? Govorili o grehu in stragili gred
P"j‘qm. eneralna spoved,..? Ni¢ takega, lpo-
ved je bila Ze prejinji dan, Nedeljo smo zaleli s
v’ mafo in sv, obhajilom, ki smo ga vsi prejeli,
8tirih govorih o uljubezni« smo nato skugali svo-
jo duio {.mblihli svojemu dobremu Bogu ter jo
ogreti v ljubezni. — In zdi se, da se nam je to po-
sredilo, saj nismo bili sami, ampak Gospod je dvi-
gal naia srca, Vsi sreéni smo se po enodnevnem
molku, ki so ga udeleZenci driali z nepopisno res-
Bostjo, zveter vratali na svoje domove, Hrana po
Nemikem okusu nam sicer pj povsem prijala, a to
8 motilo notranjega razpoloZenja, Smo pa zato
i’r‘! dan — vsi notranje zadovoljni — dali temu
v“‘:‘: lntx?dgi na izluglmi = dobr:h zabeljenimi slo-
o gancil To je bil res ki ga je na-
Pravil Gospod| W

~ Spominska proslava za pokojnim jugoslovanskim

kraljem Aleksandrom v Recklinghausen Suderwich,
ki jo je priredilo tamkajinje drustvo sv, Barb
pod vodstvom skrbnega predsednika g. Ivana To-
vornik, je bila ponoven dokaz, kako zelo narodna
zavest pronica v srcih nadih rojakov, organiziranih
v katoliskih drustvih. Drustveni &lani so se udele-
zili spominske sluzbe bozZje ter v velikem 3tevilu
sprejeli tudi sv. obhajilo. Primeren cerkveni g;,:-
vor je imel slovenski duhovnik iz Holandije." Po
cerkvenem opravilu so se zbrali vsi nadi rojaki v
drudtvenem prostoru, kjer je drustveni predsednik
nagovoril navzoée ter jih v svojem govoru spomi-

njal pokojnega viteskega kralja; vsi navzo&i so od-'

govorili s trikratnim »Slavae, Nato je rojake tudi
slovenski duhovnik vzpodbujal k ljubezni do do-
movine ter do spoStovanja predstavnikov oblasti,
ker svsaka oblast je od Boga«. — V navduSenem
razpoloZenju smo se razili. :

Cerkev sv. JoZela v Osterfeld-Heide pa Se men-
da nikdar ni videla toliko nasih rojakov, kakor
19, .marca popoldan in drugo jutro pri sv. masil
Tudi iz zeﬁ: oddaljenih kolonij so prihiteli nasi
Jugoslovani, da ¢&ujejo slovensko besedo bozjo.
Kakor malokdaj smo &utili letos, da je res slepo
in prijetno, &e prebivajo bratje skupaj«. Lepo petje
nam je $e posebej pripomoglo do poboZnega raz-
poloZenja, — Po sv. masi smo se pa fe pomenili
to in ono, zlasti smo izrazili Zeljo, da bi najraje vsi
romali v Ljubljano na evharisti¢ni kongres. — Na.
ge bolnike, katerih eden veliko trpi, je tudi obi-
skal slovenski duhovnik ter jim tako dal priliko
za prejem velikonoénih zakramentov. b

Druge zanimivosti,

Umrl je v Hambornu g Franc Vene, upokojen
rudar, dne 21, marca. Pokojni je bil rojen 13, aprila
1859, ter je bil oe veé& otrok, katerih dva Zivita
v Belgiji, kjer vodita pekarijo v Winterslagu, ena
hé&i pa skrbi za paganske duse v daljnih misijonskih
pokrajinah. Pokojni je bil veren katoliski mo2, ki
ni nikdar opustil nedeljske sluzbe boZje, tudi ne,
¢e se je vrnil Zele zjutraj ob 6. s sihtal To je
nekaj, nad €emur se lahko marsikdo zgleduje, ki
tako lahkomisljeno opusé¢a ob nedeljah sluzbo boz-
jo. Pogreba, ki se je vrdil po sklepu tridnevnice v
Hambornu, sta se udelezila tudi slovenska duhov-
nika gg. OberZan in Tensundern. Ve&na lu& naj
mu svetil Preostalim pa nade iskreno soZalje!

Zanimivo izjavo je podal predsednik drustva iz
Neumithl-Hamborn g. Schneiden (Slovenec), ki je
bil bivsi podpredsednik pri zvezi, ki jo vodi g Bol-
ha in je tam sodeloval celih 15 let, da: odstopa
od drustev, ki jih vodi Bolha, in no¢e imeti z njimi
nobenih zvez ve&. To izjavo je podal pred zastop-
niki katoliskih druitev, med drugim g¢¢g. Lindica,
Vabiga, CiZa, Dolarja in dr, ’

Iste se Vehovar Jozef, star 42 let, rojen v Zup-
niji sv, Helena, Imenovani se pogresa Ze od 1. 4923,

‘1 zadnjikrat je pisal pred 8. leti, Bival je v Holan-

diji, Belgiji, Saarbriicken, Kdor kaj ve o njem, naj
javi na naslov: Al Panéur, Kleisstr, 57, Ober-
Maxloch, Hamborn, Neméija.

Izjava. Z ozirom na to, da je baje raziirjal g. Bol-
ha med iugoslovanskimi rojaki vest, da onim biviim
¢lanom »Osterreichische Interessengemeinschafte,
ki pristopijo k njegovim druitvom ni treba pod-
pisati zahtevane prisege in ne pladati, &e so revni,
takse za nov potni list, do¢im pa morajo vsi drugi
biv§i ¢lani placati enkratno takso za potni list, &e
tudi so revni kot kazen, sem se podpisani na Zeljo
predsednika zveze katol. drutev ¢. Lindi¢a in
mnogo drugih obrnil dne 25. marca v tej zadevi
na g. generalnega konzula v Diisseldorfu, ki mi je
zatrdil, da ta izjava g. Bolhe ne odgo-
varja resnici, temveé morajo prav vsi bivii
€lani — tudi revni — pla&ati vsaj enkratno takso
za nov potni list. To dajem tem potom na znanje,
ker mi ni mogofe vse interesente na drug naéin
obvestiti, — Drago OberZan, jugoslovanski duhov-
nik.

Zahvaljujem se dragim svojim prijateljem iz

Gladbecka za prisréno pismo in prijazne &astitkel!
— Oberzan,

Listnica uredniitva: g. Bl. M. Sv. Danijel. —
Misli so lepe, samo mero treba popraviti. Pro-
ulujte vrstice pesmi po zlogih, Za maj priob&mo
popravljeno, Hvala,

AFRIKA.

Aleksandrija v Egiptu, Spedobi se, da se tudi
mi enkrat oglasimo, ¢eprav se ne moremo z dru-

are | Slovencev. Pravijo, da nas je okoli 3000.

gim pohvaliti kot edino z veliko Stevilko tukajsnjih
Jugoslo-
vanov zelo malo, par avstrijskih Slovencev, ostali
so vsi laski Slovenci, Zato smo bolj tihi in skrom-
ni. Zadovoljni smo s tem, kar imamo: da moremo
nemoteno poslusati boZjo besedo v domacem je-
ziku in od-¢asa do Casa opraviti verske dolZnosti
pri svojem duhovniku. V telesnih potrebah se pa
zatekamo k slovenskim Solskim sestram, le te nam
preskrbujejo sluZbe in za &asa brezposelnosti nam
dajejo stanovanje in hrano proti primerni ceni. V
njihovem domu imamo vsako nedeljo slovensko
sluzbo boZjo in parkrat v letu priredimo tudi igre
s petjem. Do¢im imamo sv. maso s pridigo ob ne-
deljah in zapovedanih praznikih v Skofijski cerkvi
sv. Katarine. Tam, v kapeli sv. Marka, se zberemo
poniZno kot je poniZna udelezba, priblizno 200 slo-
venskih udeleZencev, Pa se potutimo tako domaéi
in potolaZeni do prihodnje nedelje! Sedanji gospod
pater je vpeljal tudi po moZnosti vsako zadajo
nedeljo v mesecu pridigo, oziroma govor za Mari-
jino druzbo, Udelezujemo se pa teh zanimivih go-
vorov vsi, kateri $e koli¢kaj imamo narodne in ver-
ske zavesti. V vsakem oziru gre mnogo, mnogo na
bolje v primeri s prej¥njimi leti. Ta napredek se
je najboljie pokazal pri letoinjem misijonu. Kdor
se je leto$njih misijonskih veéerov udelezeval, vsak
je rekel, toliko Slovencev pa e nisem videl ¥
Aleksandriji. Tokrat so se poiazali tudi nasi mozje
in fantje! Brez vsega pretiravanja lahko rec¢em, da
se je misijona udeleZilo dobrih tisoé Slovencev. Ce
vpotevamo nafe stanovske razmere in ogromne
razdalje tega poganskega mesta, moramo priznati,
da je bil to sijajen izid trudapolnega prizadevanja
okoli misijona. Led je prebitl In hvala Bogul Se
en teden bi radi hodili poslusat govore in ubrano
petje naSih sester, tako je vsakdo rekel ob sklepu
misijonske poboZnosti. Drugo leto ob taki prilozno-
sti pa_svidenje; tu imamo namre& vsako leto mi-
sijon, Vsaka kolonija za sebe, Slovenci prvi zaéne-
mo in prvi kon¢amo, Nag ¢. pater nam je dve ne-
delji bral Pastirski list ljubljanskega Skofa. Mile
besede so nam segale globoko v srce in vsakemu
se je izvila mila Zelja iz srca: oh, kako rad bi se
tudi jaz udeleZil jugoslovanskega evharisti¢nega
kongresal Pa z nami ni ni& Sluzbe in garanje za
borni kostek kruha tega ne dopus€ajo. Upamo,
da nam bo Ze g, pater tisto nedeljo povedal kaj
takega, da bomo z njim vred y Ljubljani duhovno
in da bomo tudi tu delezni obilo duhovnega vese-
lja. Z nado, da se $e katerikrat sre¢amo v Ralaelu,
Vas lepo pozdravlja eden v imenu mnogih.
(Zelo smo veseli tega dopisa, da se je tudi nasa
Afrika oglasila po dolgih, dolgih letih mol&anja.
Svoje dni je bila Alfrika najbolj glasna in je bila
zglod agilnega izseljenskega Zivljenja na tujem.
»Slovenska palma ob Nilu« je mnogim Fe v Zivem
spominu., Zato smo se res razveselili tega dopisa
in se dopisniku lepo zahvalimo, Prosimo ga, naj
nam e kaj pise in porofa iz vrofega Egipta. Ured.)

Rojaki na tujem!
V vsako va$o hifo morajo knjige

DRUZBE SV, MOHORJA.

Takoj se narodite! Naj kdo med Vrmi
prevzame poverjeni§tvo, pobere &lananr .
in imena, in jih podlje Druzbi sv. Mohorja

v Celju. Na delo!

»DUHOVNO ZIVLJENJE«,

je naslov tedenske kulturne izseljenske
revije, ki izhaja v Buenos Airesu v Argen-

| tiniji. List je dobro urejevan in Steje med

svoje sotrudnike odli¢ne gospode iz domo-
vine, Med njimi je g. dr, Useniénika,
J. Mlakarja, Megka i. dr.

Naro&nina znada za evropske in ostale
drzave letno 6 argentinskih pezov v pa-
pirju, ali 70 Din (ali 25 frankov, 20 lir,
250 mark, 2'50 hol, fl,, 10 silingov, 0'35
Sterlingov, 35 belg. frankov).

Naslov: La wvia espiritual, Rio Bam-
ba 562, Buenos Aires, Argentina,
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Slovenci sirom svetal

}’ Nikdar ne boste pozabili svojega milega materinega jezika,
ako boste radi ¢itali slovenske knjige. Tudi svojim otrokom
m dajte v roko slovenske knjige. Vse knjige narodajte samo potom

Knjigarne Tiskarne sv. Cirila, Maribor, Koroska cesta §t. 5
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msterdamska banka
HEERLEN, Ovanje Nasssustr. 13

HOENSBROEK, Kowenderstr. 35
BEEK pri Lutterade

RAPITAL 50,000.000 GOLD.
REZERVE 47,000.000 GOLD.

Nakazujemo denar v vse kraje v Jugostaviiji
Tu se aobe vedno dinarii po najboljsi valuti
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Kdo vam Dbo sporodil vse movice

iz domadcih krajev?

Domaéi vem ne morejo vsega pisati,
vas pa vse zanima - Zalo je najbolje,
ako sinarocdite tednik

Slovenski gospodar

ki izhaja vsako sredo na 16 straneh
in prinasa mnogo za imivosii iz vse.

Slovenije Naroénina znada leino
Din 64*-. poll. Din 32'- in se naroca na
upravo Sloy, gospodarja v Mariboru

Osasssasstsseosstsesddssovarvaead

TELEFON: OPERA 98-15
OPERA 98-16

Banka jugoslovanskih, ¢ehoslovaskih in poljskih izseljencev v
Belgiji, Franciji, Holandiji in Luksemburgu

. Nakazuje denar v vse kraje Jugoslavije najhilreje in po najboljfem dnevnem kurzu
Na izrecno zahiévo po%lje dinarske bankovée tudi v Holandijo
Vsi posini uradi v Holandiji sprejemajo vpladila na na¥ Cekovni ratun Stev, 145866

Poloznice se dobe pri vseh postnih uradih kakor tudi pri nas brezplatno — Hitra in lotna posirezba
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| BANKA BARUCH, PARIS

= sucosawucr pars o 11, RUE AUBER, PARIS (9°)
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Izdaja druzba sv, Rafaela. — Predstavnik urednika in lastnika: Franc Hrastelj, ravnatelj v Mariboru. — Tiska Tiskarna sv. Cirila v Maribory, predstavnik
tiskarne Albin Hrovatin,



